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DE Produktname

TROCKENBAUWAGEN / PLATTFORM-HANDWAGEN

EN Product name

DRYWALL CART / PLATFORM HAND TROLLEY

PL Nazwa produktu

WOZEK DO PLYT GIPSOWO-KARTONOWYCH / WOZEK
PLATFORMOWY RECZNY

cz Nazev vyrobku

VOZiK NA SADROKARTON / RUCNI PLOSINOVY VOZiK

FR Nom du produit

CHARIOT POUR PLAQUES DE PLATRE / CHARIOT PLATEFORME
MANUEL

IT Nome del prodotto CARRELLO PER CARTONGESSO / CARRELLO PIATTAFORMA
MANUALE

ES Nombre del producto CARRO PARA PANELES DE YESO / CARRO DE PLATAFORMA MANUAL

HU Termék neve GIPSZKARTON SZALLITO KOCS! / KEZI PLATFORMKOCSI

DA Produktnavn GIPSPLADEVOGN / MANUEL PLATFORMSVOGN

Fl Tuotteen nimi KIPSILEVYKARRY / KASIKAYTTOINEN TASOKARRY

NL Productnaam GIPSPLATENWAGEN / HANDMATIGE PLATFORMWAGEN

NO Produktnavn GIPSPLATEVOGN / MANUELL PLATTFORMVOGN

SE Produktnamn GIPSSKIVSVAGN / MANUELL PLATTFORMSVAGN

PT Nome do produto

CARRINHO PARA PLACAS DE GESSO / CARRINHO DE PLATAFORMA
MANUAL

SK Nazov produktu

VOZiK NA SADROKARTON / RUCNY PLOSINOVY VOZiK

BG Mme Ha npoaykTta

KOJIMYKA 3A TUNCOKAPTOH / PbYHA NJIATGOPMEHA KOJIMYKA

EL Ovopa poidvTog KAPOTEI TYWOSANIAAS / XEIPOKINHTO KAPOTSI NAATOOPMAS

HR Naziv proizvoda KOLICA ZA GIPSKARTON / RUENA PLATFORMSKA KOLICA

LT Produkto pavadinimas GIPSO KARTONO VEZIMELIS / RANKINIS PLATFORMINIS VEZIMELIS

RO Numele produsului CARUCIOR PENTRU GIPS-CARTON / CARUCIOR PLATFORMA
MANUAL

SL Ime izdelka VOZICEK ZA MAVCNE PLOSCE / ROCNI PLATFORMNI VOZICEK

DE Modell | EN Product model |

PL Model produktu |

CZ Model vyrobku | FR Modéle |

IT Modello | ES Modelo | HU Modell |
DA Model | FI Tuotteen malli |

NL Productmodel | NO Produktmodell |
SE Produktmodell | PT Modelo do produto
| SK Model | BG Mogen Ha npoaykT |
EL Movtélo npoiovtog | HR Model
proizvoda | LT: Gaminio modelis | RO:
Model de produs | SL: Model izdelka

MSW-WDH-500
MSW-PW-500
MSW-PW-300
MSW-PW-250
MSW-PW-120
MSW-PW-150

DE Hersteller | EN Manufacturer |
PL Producent | CZ Vyrobce |

FR Fabricant | IT Produttore |

ES Fabricante | HU Termeld |

DA Producent | FI Valmistaja |
NL Producent | NO Produsent |
SE Tillverkare | PT Fabricante |
SK Vyrobca | BG Mpoussoauten |
EL Kataokevaotig | HR Proizvodac |
LT Gamintojas | RO Producator |
SL Proizvajalec

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

DE Anschrift des Herstellers |

EN Manufacturer Address | PL Adres
producenta | CZ Adresa vyrobce |

FR Adresse du fabricant | IT Indirizzo del
produttore | ES Direccion del fabricante |
HU A gyarté cime | DA Producentens
adresse | Fl Valmistajan osoite |

NL Adres producent | NO Produsentens
adresse | SE Tillverkarens adress |

PT Endereco do fabricante | SK Adresa
vyrobcu | BG Agpec Ha npoussoguTtens |
EL: AleUBuvon kataokevaotr | HR Adresa
proizvodaca | LT Gamintojo adresas |

RO Adresa producatorului | SL Naslov
proizvajalca

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Goéra | Poland, EU
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MOTOR TECHNICS

Umwelt — und Entsorgungshinweise

Hersteller an Verbraucher
Sehr geehrte Damen und Herren,

gebrauchte Elektro — und Elektronikgerate diirfen gemaB europdischer Vorgaben [1] nicht zum unsortierten Siedlungsabfall
gegeben werden, sondern miissen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die Notwendigkeit
der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz. Sorgen Sie dafiir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr
weiter nutzen wollen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

In Deutschland sind Sie gesetzlich [2] verpflichtet, ein Altgerdt einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die offentlich — rechtlichen Entsorgungstrager (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen
Altgerate aus privaten Haushalten ihres Gebietes fiir Sie kostenfrei entgegengenommen werden. Méglicherweise holen die
rechtlichen Entsorgungstrager die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich iiber lhren lokalen Abfallkalender oder bei lhrer Stadt — oder Gemeindeverwaltung liber die in lhrem
Gebiet zur Verfiigung stehenden Méglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten.

[1] RICHTLINIE 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
UBER ELEKTRO — UND ELEKTRONIK — ALTGERATE
[2] Gesetz iiber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertrigliche Entsorgung

von Elektro — und Elektronikgeriten (Elektro — und Elektronikgeritegesetz — ElektroG).

Utylizacja produktu

Produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu okresu eksploatacji wymagaja segregacji i oddania ich do wyznaczonego
punktu odbioru. Nie wolno wyrzuca¢ produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie
z dyrektywa WEEE 2012/19/UE obowiazujaca w Unii Europejskiej, urzadzenia elektryczne i elektroniczne wymagaja segregacji
i utylizacji w wyznaczonych miejscach. Dbajac o prawidtowa utylizacje, przyczyniasz si¢ do ochrony zasobéw naturalnych
i zmniejszasz negatywny wptyw oddziatywania na srodowisko, cztowieka i otoczenie. Zgodnie z krajowym prawodawstwem,
nieprawidtowe usuwanie odpadow elektrycznych i elektronicznych moze by¢ karane!

For the disposal of the device please consider and act according to the national and local rules and regulations.

CONTACT

expondo Polska sp.z o.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | Poland, EU

e-mail: inffo@expondo.com

expondo.com
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A

Dieses Benutzerhandbuch wurde mithilfe einer maschinellen Ubersetzung erstellt. Wir haben uns
nach Kraften bemiiht, die Genauigkeit der Ubersetzung zu gewihrleisten. Bitte beachten Sie jedoch,
dass automatische Ubersetzungen nicht perfekt sind und menschliche Ubersetzer nicht ersetzen
konnen. Die offizielle Version des Benutzerhandbuchs ist in Englisch. Etwaige Unterschiede zwischen
der ibersetzten Fassung und dem englischen Original sind rechtlich nicht bindend. Sollten Sie Fragen
zur Richtigkeit der Ubersetzung haben, beziehen Sie sich bitte auf die englische Version, die die
offizielle Referenz ist. Weitere Sprachversionen sind auf Anfrage unter info@expondo.com erhiltlich.

1. Technische Daten

Tabelle 1: Technische Daten des Produkts

Beschreibung des Parameters

Wert der Parameter

Produktname TROCKENBAUWAGEN

Modell MSW-WDH-500

Maximum load [kg] 500 (UDL)*

Dimensions [mm] 1270x340x1210

Gewicht [kg] 32

Produktname PLATTFORMWAGEN

Modell MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maximum load [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensions [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Gewicht [kg] 51 21
Produktname PLATTFORMWAGEN

Modell MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maximum load [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimensions [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Gewicht [kg] 12 13,5
Produktname PLATTFORMWAGEN

Modell MSW-PW-150

Maximum load [kg] 150 (UDL)*

Dimensions [mm] 950x680x735x470

Gewicht [kg] 17

Hinweis: Die angegebene Tragfahigkeit gilt nur fur Eine gleichmaRig verteilte Last (UDL). Punktlasten

oder ungleichméRige Lastverteilung konnen das Produkt beschadigen.

2. Allgemeine Beschreibung

Das Benutzerhandbuch soll Ihnen helfen, das Gerat sicher und storungsfrei zu benutzen. Das Produkt

wurde nach strengen technischen Nutzungsbedingungen unter Verwendung modernster
Technologien und Komponenten entwickelt und hergestellt. Dartiber hinaus gelten fiir die

Herstellung strengste Qualitatsstandards.
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VERWENDEN SIE DAS GERAT NUR, WENN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG GELESEN
UND VERSTANDEN HABEN.

Um die Lebensdauer des Gerats zu verlangern und einen storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten,
verwenden Sie es gemall dieser Bedienungsanleitung und fiihren Sie regelmaRig Wartungsarbeiten
durch. Die technischen Daten und Spezifikationen in diesem Benutzerhandbuch sind auf dem
neuesten Stand. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, im Rahmen der Qualitatsverbesserung
Anderungen vorzunehmen. Die Konzeption des Geridts minimiert das Risiko von Lidrmemissionen.
Hierfir wurden fortschrittlichste technische Entwicklung zur Lirmminderung berlicksichtigt.

2.1. Legende

Symbol Beschreibung des Gerats

C € Das Produkt erfiillt die relevanten Sicherheitsstandards.

@®
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Gebrauchsanweisung.

Das Produkt muss recycelt werden.

WARNUNG! oder VORSICHT! oder ERINNERUNG! Gilt fiir die jeweilige
Situation.
(Allgemeines Warnschild)

Nur in Innenrdumen verwenden.

> O

A

HINWEIS! DIE ZEICHNUNGEN IN DIESEM HANDBUCH DIENEN NUR ZUR VERANSCHAULICHUNG UND
KONNEN IN EINIGEN DETAILS VOM TATSACHLICHEN PRODUKT ABWEICHEN.

3. Sicherheitshinweise

A

ACHTUNG! LESEN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND ANWEISUNGEN. DIE NICHTBEACHTUNG
DER WARNHINWEISE UND ANWEISUNGEN KANN ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER SOGAR
ZUM TOD FUHREN.

Die Begriffe ,Gerat” oder ,,Produkt” beziehen sich in den Warnhinweisen und Anweisungen auf den
Trockenbauwagen/Plattformwagen.

3.1. Sichere Gerateverwendung
a) Das Maximalgewicht nicht Gberschreiten.
b) Bei Beschadigung oder Zerstérung eines Elements die Verwendung des Geréts einstellen.

c) Das Gewicht der Last gleichmaRig auf der gesamten Oberflache verteilen.
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ACHTUNG! Obwohl das Geréat sicher konstruiert ist und Schutzvorrichtungen aufweist, inklusive
zusatzlicher Elemente zum Schutz des Bedienenden, besteht bei der Verwendung des Gerats ein
geringes Unfall- oder Verletzungsrisiko. Bleiben Sie wachsam und nutzen Sie lhren gesunden
Menschenverstand, wenn Sie das Gerat benutzen.

4. Nutzungsbedingungen
Das Produkt dient zur Arbeit mit dem Gerat schwerer Gegenstande.

Der Benutzer haftet fiir alle Schaden, die durch unsachgemiBe Verwendung des Gerats entstehen.
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4.1. Geratebeschreibung

3.1. DEVICE DESCRIPTION

MSW-WDH-500

e e
Mm_*gp,,,-jﬁ
LT iMoo

MEW-PW-250

MEW-PW-120

Der Griff des Modells MSW-PW-300 kann eingeklappt werden. Driicken Sie dazu mit dem Ful§ auf die

Querstange an der Unterseite der Plattform.

MSW-PW-150
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3.2. REINIGUNG UND WARTUNG
a) Verwenden Sie zur Reinigung der Oberflache ausschlieRlich nicht korrosive Reinigungsmittel.

b) Das Gerdat muss regelmaRig auf seine technische Funktionsfahigkeit Gberprift und eventuelle
Schaden festgestellt werden.

c) Verwenden Sie zum Reinigen ein weiches, feuchtes Tuch.
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This User Manual has been translated using machine translation. We have made every effort to
ensure the translation is accurate, but please note that automated translations are not perfect and
are not meant to replace human translators. The official version of the User Manual is in English. Any
differences between the translated version and the original English are not legally binding. If you
have any questions about the accuracy of the translation, please refer to the English version, which is
the official reference. More language versions are available upon request via info@expondo.com.

1. Technical data

Table 1: Technical data of the product

Parameter description

Parameter value

Product name DRYWALL CART

Model MSW-WDH-500

Maximum load [kg] 500 (UDL)*

Dimensions [mm] 1270x340x1210

Weight [kg] 32

Product name PLATFORM HAND TROLLEY

Model MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maximum load [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensions [mm] 1900%x240x930x915 965x280x907x608
Weight [kg] 51 21
Product name PLATFORM HAND TROLLEY

Model MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maximum load [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimensions [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Weight [kg] 12 13,5
Product name PLATTFORMWAGEN

Model MSW-PW-150

Maximum load [kg] 150 (UDL)*

Dimensions [mm] 950x680x735x470

Weight [kg]

17

Note: the declared loading capacity applies only to a uniformly distributed load (UDL). Point loading
or uneven load distribution may cause damage to the product.

2. General description

The user manual is designed to assist in the safe and trouble-free use of the device. The product is
designed and manufactured in accordance with strict technical guidelines, using state-of-the-art
technologies and components. Additionally, it is produced in compliance with the most stringent
quality standards.

DO NOT USE THE DEVICE UNLESS YOU HAVE THOROUGHLY READ AND UNDERSTOOD THIS USER
MANUAL.
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To increase the product life of the device and to ensure trouble-free operation, use it in accordance
with this user manual and regularly perform maintenance tasks. The technical data and specifications
in this user manual are up to date. The manufacturer reserves the right to make changes associated
with quality improvement. The device is designed to reduce noise emission risks to a minimum,
taking into account technological progress and noise reduction opportunities.

2.1. Legend

Icon Description

C € The product satisfies the relevant safety standards.

[} . .
Read instructions before use.

The product must be recycled.

WARNING! or CAUTION! or REMEMBER! Applicable to the given situation.
(general warning sign)

Only use indoors.

B Bl

A

PLEASE NOTE! DRAWINGS IN THIS MANUAL ARE FOR ILLUSTRATION PURPOSES ONLY AND IN
SOME DETAILS MAY DIFFER FROM THE ACTUAL PRODUCT.

3. Usage safety
A

ATTENTION! READ ALL SAFETY WARNINGS AND ALL INSTRUCTIONS. FAILURE TO FOLLOW THE
WARNINGS AND INSTRUCTIONS MAY RESULT IN SERIOUS INJURY OR EVEN DEATH.

The terms ,device” or ,product” are used in the warnings and instructions to refer to DRYWALL
CART/ PLATFORM HAND TROLLEY.

3.1. Safe device use
a) Do not exceed the maximum load.
b) In case of any element damage or destruction, stop using the unit.

c) Spread the load weight evenly on the whole surface.

A

ATTENTION! Despite the safe design of the device and its protective features, and despite the use of
additional elements protecting the operator, there is still a slight risk of accident or injury when using
the device. Stay alert and use common sense when using the device.
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4. Use guidelines

The product is used to transport heavy items.

The user is liable for any damage resulting from unintended use of the device.

4.1. Device Description

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

— Y
MSW-WDH-500 / )

/;.' MSW-PW-120
/




EN

The handle can be folded in the MSW-PW-300 model. To do this, press the crossbar at the base of
the platform with your foot.

MSW-PW-150

3.2. CLEANING AND MAINTENANCE
a) Use only non-corrosive cleaners to clean the surface.
b) The device must be regularly inspected to check its technical efficiency and spot any damage.

c¢) Use a soft, damp cloth for cleaning.
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Niniejsza Instrukcja obstugi zostata przettumaczona maszynowo. Dotozylismy wszelkich staran, aby
ttumaczenie byto dokfadne, jednak nalezy pamieta¢, ze ttumaczenia automatyczne nie sg doskonate i
nie zastepuja ttumaczy. Oficjalna wersja instrukcji obstugi jest w jezyku angielskim. Wszelkie réznice
miedzy wersjg przettumaczong a oryginatem angielskim nie sg prawnie wigzgce. W przypadku pytan
dotyczacych dokfadnosci ttumaczenia prosimy o zapoznanie sie z wersjg angielska, ktdra jest oficjalng
wersjg referencyjng. Wiecej wersji jezykowych jest dostepnych na zyczenie pod adresem
info@expondo.com.

1. Dane techniczne

Tabela 1: Dane techniczne produktu

Wartos¢ parametru
WOZEK TRANSPORTOWY PLYTOWY

Opis parametru

Nazwa produktu

Model MSW-WDH-500

Maksymalne obcigzenie [kg] 500 (UDL)*

Wymiary [mm)] 1270x340x1210

Ciezar [kg] 32

Nazwa produktu WOZEK RECZNY TRANSPORTOWY
Model MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maksymalne obcigzenie [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Wymiary [mm)] 1900%x240x930x915 965x280x907x608
Ciezar [kg] 51 21

Nazwa produktu WOZEK RECZNY TRANSPORTOWY
Model MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maksymalne obcigzenie [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Wymiary [mm)] 960x226x950x495 960x685x745x470
Ciezar [kg] 12 13,5
Nazwa produktu WOZEK PLATFORMOWY

Model MSW-PW-150

Maksymalne obcigzenie [kg] 150 (UDL)*

Wymiary [mm)] 950x680x735x470

Ciezar [kg] 17

Uwaga: Deklarowana nos$nos$¢ dotyczy wytgcznie obcigzenia réwnomiernie roztozonego (UDL).
Obcigzenie punktowe lub nieréwnomierne roztozenie obcigzenia moze spowodowaé uszkodzenie
produktu.

2. Opis ogdlny

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu utatwienie bezpiecznego i bezproblemowego uzytkowania
urzadzenia. Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z rygorystycznymi zasadami
uzytkowania technicznymi, z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technologii i komponentéw.
Ponadto jest produkowany zgodnie z najbardziej rygorystycznymi normami jakosci.
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NIE_UZYWAJ URZADZENIA, JESLI NIE PRZECZYTALES DOKLADNIE | NIE ZROZUMIALES TEJ
INSTRUKCJI OBStUGI.

Aby wydtuzyé zywotnosé urzadzenia i zapewnic¢ jego bezawaryjne dziatanie, uzywaj go zgodnie z
niniejszg instrukcjg obstugi i regularnie wykonuj prace konserwacyjne. Dane techniczne i specyfikacje
zawarte w niniejszej instrukcji obstugi s aktualne. Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian zwigzanych z poprawg jakosci. Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
zminimalizowad ryzyko emisji hatasu, biorgc pod uwage postep technologiczny i mozliwosci redukcji
hatasu.

2.1. Legenda

lkona Opis urzadzenia

C € Produkt spetnia odpowiednie normy bezpieczenstwa.

@®
Przed uzyciem przeczytaj instrukcje.

Produkt nalezy poddac¢ recyklingowi.

OSTRZEZENIE! lub UWAGA! lub PAMIETAJ! Dotyczy danej sytuacji.
(ogdlny znak ostrzegawczy)

Uzywaj tylko wewnatrz pomieszczen.

B Ee

A

PAMIETAJ! RYSUNKI W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI SLUZA WYLACZNIE CELOM ILUSTRACYJNYM | W
NIEKTORYCH SZCZEGOtACH MOGA ROZNIC SIE OD RZECZYWISTEGO PRODUKTU.

3. Bezpieczeristwo uzytkowania

A

UWAGA! PRZECZYTAC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ORAZ WSZYSTKIE
INSTRUKCJE. NIEPRZESTRZEGANIE OSTRZEZEN | INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC POWAZNE
OBRAZENIA, A NAWET SMIERC.

Terminy ,urzadzenie” lub ,produkt” sg uzywane w ostrzezeniach i instrukcjach w odniesieniu do
WOZKA DO PLYT KARTONOWYCH/WOZKA PLATFORMOWEGO.

3.1. Bezpieczne uzytkowanie urzadzenia
a) Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia.

b) W przypadku uszkodzenia lub zniszczenia jakiegokolwiek elementu, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania
urzadzenia.

c) Rébwnomiernie roztozy¢ ciezar tadunku na catej powierzchni.
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UWAGA! Pomimo bezpiecznej konstrukcji urzadzenia i jego funkcji ochronnych, a takze pomimo
zastosowania dodatkowych elementéw chronigcych operatora, istnieje niewielkie ryzyko wypadku
lub obrazen podczas uzytkowania urzadzenia. Zachowaj czujnosc¢ i kieruj sie zdrowym rozsgdkiem
podczas uzytkowania urzadzenia.

4. Wytyczne uzytkowania
Produkt stuzy do pracy z urzgdzeniem przy transporcie ciezkich przedmiotéw.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody powstate w wyniku nieprzewidzianego
uzycia urzadzenia.
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4.1. Opis urzadzenia

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

MSW-WDH-500 A )

Uchwyt w modelu MSW-PW-300 mozna ztozy¢. Aby to zrobié¢, nacisnij stopg poprzeczke u podstawy
platformy.

MSW-PW-150
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3.2. CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA
a) Do czyszczenia powierzchni uzywaj wytgcznie niezracych srodkéw czyszczacych.

b) Urzadzenie nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem sprawnosci technicznej i wykrywania
uszkodzen.

c¢) Do czyszczenia uzywaj miekkiej, wilgotnej Sciereczki.
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Tato uZivatelskd prirucka byla pfeloZzena pomoci strojového prekladu. VynaloZili jsme veskeré usili,
abychom zajistili presnost prekladu, ale upozorfiujeme, Ze automatické preklady nejsou dokonalé a
nemaji nahradit lidské prekladatele. Oficidlni verze uZivatelské pfirucky je v angli¢tiné. Jakékoli rozdily
mezi preloZenou verzi a originalni angli¢tinou nejsou pravné zavazné. Mate-li jakékoli dotazy ohledné
presnosti prekladu, obratte se na anglickou verzi, ktera je oficialni referenci. Dalsi jazykové verze jsou
k dispozici na vyZzaddani na adrese info@expondo.com.

1. Technické udaje

Tabulka 1: Technické tdaje vyrobku

Popis parametru Hodnota parametru
Nazev vyrobku VOZiK NA SADROKARTONOVE DESKY
Model MSW-WDH-500
Maximum load [kg] 500 (UDL)*
Dimensions [mm] 1270x340x1210
Hmotnost [kg] 32
Nazev vyrobku Plosinovy vozik
Model MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maximum load [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensions [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Hmotnost [kg] 51 21

Nazev vyrobku

PloSinovy vozik

Model MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maximum load [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimensions [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Hmotnost [kg] 12 13,5

Nazev vyrobku

VOZiK S PLOSINOU

Model MSW-PW-150
Maximum load [kg] 150 (UDL)*
Dimensions [mm] 950x680x735x470
Hmotnost [kg] 17

Poznamka: deklarovana nosnost Plati pouze pro rovnomérné rozloZzené zatizeni (UDL). Bodové
zatizeni nebo nerovnomeérné rozloZeni zatizeni mlze zpUsobit poskozeni vyrobku.

2. VSeobecny popis

Uzivatelska prirucka je navrzena tak, aby napomohla bezpe¢nému a bezproblémovému pouzivani
zafizeni. Vyrobek je navrZen a vyroben v souladu s pfisnymi technickymi zdsadami pouzivani s
pouZitim nejmodernéjsich technologii a komponentl. Kromé toho je vyrabén v souladu s
nejprisnéjsimi normami kvality.

NEPOUZIVEJTE ZARIiZENi, POKUD JSTE SI POZORNE PRECETLI A NEPOROZUMELI TUTO
UZIVATELSKOU PRIRUCKU.
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Pro prodlouZeni Zivotnosti zafizeni a zajisténi bezproblémového provozu jej pouZivejte v souladu s
touto uzivatelskou pfiruckou a pravidelné provadéjte udrzbu. Technické udaje a specifikace v této
uZivatelské pfiru¢ce jsou aktudlni. Vyrobce si vyhrazuje prdvo provadét zmeény souvisejici se
zlepsenim kvality. Zafizeni je navrieno tak, aby minimalizovalo rizika emise hluku s ohledem na
technologicky pokrok a moznosti snizeni hluku.

2.1. Legenda

lkona Popis zarizeni

C € Vyrobek spliiuje pfislusné bezpecnostni normy.

® . Gie ey uy
Pfed pouZitim si prectéte pokyny.

Vyrobek musi byt recyklovan.

VAROVANI! nebo POZOR! nebo PAMATUJTE! Plati pro danou situaci.
(obecné vystraziné znameni)

Pouzivejte pouze v interiéru.

B Bl

A

NEZAPOMENTE! VYKRESY V TETO PRIRUCCE SLOUZi POUZE PRO ILUSTRACNi UCELY A V
NEKTERYCH DETAILECH SE MOHOU LISIT OD SKUTECNEHO PRODUKTU.

7 ’

3. Bezpecnost pti pouzivani

A\

POZOR! PRECTE SI VSECHNY VYSTRAHY, KTERE SE TYKAJi BEZPECNOSTI, A TAKE VSECHNY NAVODY.
NEDODRZENi VAROVANI A POKYNU MUZE VEST K VAZNEMU ZRANENi NEBO DOKONCE SMRTI.

Pojmy ,zafizeni“ nebo ,vyrobek” se ve varovanich a pokynech pouzivaji k oznaceni voziku na
sadrokartonové desky / plosinového voziku.

3.1. Bezpecné pouzivani zafizeni
a) Neprekracujte maximalni zatizeni.
b) V pfipadé poskozeni nebo zniceni jakéhokoli prvku pfestante zafizeni pouZivat.

c) Rovnomérné rozlozte hmotnost zatéze po celé plose.

A

POZOR! Navzdory bezpecné konstrukci zafizeni a jeho ochrannym prvkiim a navzdory pouziti dalSich
prvkd chranicich obsluhu existuje pfi jeho pouZivani stale mirné riziko nehody nebo zranéni. Pfi
pouZivani zafizeni budte ostraZiti a pouZivejte zdravy rozum.
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4. Zasady pouzivani
Zaftizeni se pouziva k prdci se zafizenim pfi prepraveé tézkych predmét(.

UZivatel je odpovédny za jakékoli Skody vzniklé v dlisledku nezamysleného poutZiti zafizeni.

4.1. Popis zafizeni

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250
/ |
!
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MSW-WDH-500

— ) MSW-PW-120
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Rukojet modelu MSW-PW-300 lze slozit. Za timto Ucelem stisknéte nohou pticku ve spodni éasti
ploSiny.

MSW-PW-150

3.2. CISTENI A UDRZBA
a) K ¢isténi povrchu pouzivejte pouze nekorozivni Cistici prostredky.

b) Zafizeni je nutné pravidelné kontrolovat, aby se zkontrolovala jeho technicka Géinnost a odhalila
pfipadna poskozeni.

c) K ¢isténi pouzivejte mékky, vihky hadfrik.
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Ce manuel d'utilisation a été traduit automatiquement. Nous avons tout mis en ceuvre pour garantir
I'exactitude de la traduction, mais veuillez noter que les traductions automatiques ne sont pas
parfaites et ne sauraient remplacer les traductions humaines. La version officielle du manuel
d'utilisation est en anglais. Toute différence entre la version traduite et la version originale anglaise
n'a aucune valeur juridique. Pour toute question relative a I'exactitude de la traduction, veuillez vous
référer a la version anglaise, qui fait foi. D'autres langues sont disponibles sur demande a I'adresse
info@expondo.com.

1. Caractéristiques techniques

Tableau 1 : Caractéristiques techniques du produit

Description du paramétre Valeur du parametre
Nom de produit CHARIOT PORTE-PLAQUES
Modele MSW-WDH-500
Maximum load [kg] 500 (UDL)*
Dimensions [mm] 1270x340x1210
Poids [kg] 32
Nom de produit CHARIOT MANUEL A PLATEFORME
Modele MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maximum load [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensions [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Poids [kg] 51 21
Nom de produit CHARIOT MANUEL A PLATEFORME
Modele MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maximum load [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimensions [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Poids [kg] 12 13,5
Nom de produit CHARIOT A PLATEFORME
Modele MSW-PW-150
Maximum load [kg] 150 (UDL)*
Dimensions [mm] 950x680x735x470
Poids [kg] 17

Remarque : la capacité de charge déclarée s'applique Congu pour une utilisation avec une charge
uniformément répartie (CUD). Une charge ponctuelle ou une répartition inégale de la charge peut
endommager le produit.

2. Description générale

Ce manuel d’utilisation a pour but de faciliter une utilisation slre et sans probléme de I'appareil. Le
produit est congu et fabriqué conformément a des régles d’utilisation techniques rigoureuses,
utilisant des technologies et des composants de pointe. De plus, sa fabrication répond aux normes de
qualité les plus strictes.
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N’UTILISEZ PAS L’'APPAREIL _SANS AVOIR LU ET COMPRIS ATTENTIVEMENT CE MANUEL
D’UTILISATION.

Pour prolonger la durée de vie de l'appareil et garantir son bon fonctionnement, utilisez-le
conformément a ce manuel et effectuez régulierement les opérations d’entretien. Les
caractéristiques techniques et les spécifications de ce manuel sont a jour. Le fabricant se réserve le
droit d’apporter des modifications liées a I'amélioration de la qualité. L'appareil est concu pour
minimiser les risques d’émissions sonores, en tenant compte des progres technologiques et des
possibilités de réduction du bruit.

2.1. Légende

Description de |’ appareil

Le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Lire les instructions avant utilisation.

Le produit doit étre recyclé.

AVERTISSEMENT ! ou ATTENTION ! ou N'OUBLIEZ PAS ! Applicable a la
situation donnée.
(Avertissement général)

Utilisation en intérieur uniquement.

DB RS

A

N’OUBLIEZ PAS ! LES ILLUSTRATIONS DE CE MANUEL SONT FOURNIES A TITRE INDICATIF
UNIQUEMENT ET PEUVENT DIFFERER DU PRODUIT REEL.

3. Consignes de sécurité

A

ATTENTION ! LIRE TOUS LES AVERTISSEMENTS DE SECURITE ET TOUTES LES INSTRUCTIONS. LE
NON-RESPECT DES AVERTISSEMENTS ET DES INSTRUCTIONS PEUT ENTRAINER DES BLESSURES
GRAVES, VOIRE MORTELLES.

Les termes « appareil » ou « produit » sont utilisés dans les avertissements et les instructions pour
désigner le charriot porte-plaques/charriot a plateforme.

3.1. Utilisation sécuritaire de I'appareil
a) Ne pas dépasser la charge maximale.
b) En cas de dommage ou de destruction d’un élément, cesser d’utiliser I'appareil.

c) Répartir le poids de la charge uniformément sur toute la surface.
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ATTENTION ! Malgré la conception sécurisée de I'appareil et ses dispositifs de protection, et malgré
['utilisation d'éléments supplémentaires protégeant l'opérateur, un léger risque d'accident ou de
blessure subsiste lors de son utilisation. Restez vigilant et faites preuve de bon sens.

4. Regles d’utilisation

Ce produit est destiné a I'<b>utilisation de I'appareil</b> pour le transport d'objets lourds.

L'utilisateur est responsable de tout dommage résultant d'une utilisation inappropriée de
I'appareil.



FR

4.1. Description de |'appareil

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

AWDH- — )
MSW-WDH-500 " /s )

MEW-PW-120

La poignée du modele MSW-PW-300 est repliable. Pour ce faire, appuyez avec le pied sur la barre
transversale située a la base de la plateforme.

MSW-PW-150
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3.2. NETTOYAGE ET ENTRETIEN
a) Utilisez uniquement des nettoyants non corrosifs pour nettoyer la surface.

b) L'appareil doit étre inspecté régulierement afin de vérifier son bon fonctionnement et de détecter
tout dommage.

c) Utilisez un chiffon doux et humide pour le nettoyage.
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Questo Manuale Utente e stato tradotto utilizzando la traduzione automatica. Abbiamo fatto ogni
sforzo per garantire l'accuratezza della traduzione, ma si prega di notare che le traduzioni
automatiche non sono perfette e non intendono sostituire i traduttori umani. La versione ufficiale del
Manuale Utente e in inglese. Eventuali differenze tra la versione tradotta e l'originale inglese non
sono giuridicamente vincolanti. In caso di dubbi sull'accuratezza della traduzione, si prega di fare
riferimento alla versione inglese, che & il riferimento ufficiale. Altre versioni linguistiche sono
disponibili su richiesta all'indirizzo info@expondo.com.

1. Dati tecnici

Tabella 1: Dati tecnici del prodotto

Descrizione del parametro Valore del parametro

Nome del prodotto

CARRELLO PER CARTONGESSO

Modello MSW-WDH-500
Maximum load [kg] 500 (UDL)*
Dimensions [mm] 1270x340x1210

Peso [kg]

Nome del prodotto

CARRELLO A PIATTAFORMA MANUALE

Modello MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maximum load [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensions [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Peso [kg] 51 21

Nome del prodotto

CARRELLO A PIATTAFORMA MANUALE

Modello MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maximum load [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimensions [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Peso [kg] 12 13,5

Nome del prodotto CARRELLO A PIATTAFORMA
Modello MSW-PW-150

Maximum load [kg] 150 (UDL)*

Dimensions [mm] 950x680x735x470

Peso [kg] 17

Nota: la capacita di carico dichiarata Si applica solo a un carico uniformemente distribuito (UDL). Il
carico puntuale o la distribuzione non uniforme del carico possono causare danni al prodotto.

2. Descrizione generale

I manuale utente e progettato per aiutare nell'uso sicuro e senza problemi del dispositivo. Il
prodotto & progettato e realizzato secondo rigorosi principi di utilizzo tecnici, utilizzando tecnologie e
componenti all'avanguardia. Inoltre, € prodotto nel rispetto dei pil rigorosi standard di qualita.

NON UTILIZZARE IL DISPOSITIVO SE NON SI E LETTO E COMPRESO ATTENTAMENTE IL PRESENTE
MANUALE D'USO.




Per aumentare la durata del dispositivo e garantirne un funzionamento senza problemi, utilizzarlo in
conformita con il presente manuale d'uso ed eseguire regolarmente interventi di manutenzione. |
dati tecnici e le specifiche contenute nel presente manuale d'uso sono aggiornati. Il produttore si
riserva il diritto di apportare modifiche per il miglioramento della qualita. Il dispositivo & progettato
per ridurre al minimo i rischi di emissione acustica, tenendo conto del progresso tecnologico e delle
opportunita di riduzione del rumore.

2.1. Legenda

Icona Descrizione del dispositivo

C € Il prodotto soddisfa gli standard di sicurezza pertinenti.

® . Lo
Leggere le istruzioni prima dell'uso.

Il prodotto deve essere riciclato.

AVVERTENZA! o ATTENZIONE! o RICORDA! Applicabile alla situazione
specifica.
(segnale di avvertimento generale)

Utilizzare solo in ambienti chiusi.

D B> 1O

A

ATTENZIONE! | DISEGNI PRESENTI NEL PRESENTE MANUALE SONO SOLO A SCOPO ILLUSTRATIVO E
POTREBBERO DIFFERIRE IN ALCUNI DETTAGLI DAL PRODOTTO REALE.

3. Sicurezza d'uso

A

ATTENZIONE! LEGGERE TUTTE LE AVVERTENZE RELATIVE ALLA SICUREZZA E TUTTE LE ISTRUZIONI.
LA MANCATA OSSERVANZA DELLE AVVERTENZE E DELLE ISTRUZIONI PUO CAUSARE LESIONI GRAVI
O ADDIRITTURA LA MORTE.

| termini "dispositivo" o "prodotto" sono utilizzati nelle avvertenze e nelle istruzioni per fare
riferimento al CARRELLO PER CARTONGESSO/CARRELLO MANUALE A PIATTAFORMA.

3.1. Uso sicuro del dispositivo
a) Non superare il carico massimo.
b) In caso di danneggiamento o distruzione di qualsiasi elemento, interrompere I'uso dell'unita.

c) Distribuire il peso del carico uniformemente su tutta la superficie.

A



ATTENZIONE! Nonostante la progettazione sicura del dispositivo e le sue caratteristiche di
protezione, e nonostante l'uso di elementi aggiuntivi per la protezione dell'operatore, sussiste
comungue un leggero rischio di incidenti o lesioni durante l'utilizzo del dispositivo. Prestare
attenzione e usare il buon senso durante |'utilizzo del dispositivo.

4. Principi di utilizzo
Il prodotto viene utilizzato per il lavoro con I'apparecchio relativo al trasporto di oggetti pesanti.

L'utente e responsabile di eventuali danni derivanti da un uso improprio del dispositivo.



4.1. Descrizione del dispositivo

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

AWDH- — )
MSW-WDH-500 " /s )

—
7 ) MSW-PW-120

—T1! Iim10-20

La maniglia puo essere ripiegata nel modello MSW-PW-300. Per farlo, premere con il piede la barra
trasversale alla base della piattaforma.

MSW-PW-150



3.2. PULIZIA E MANUTENZIONE
a) Utilizzare solo detergenti non corrosivi per pulire la superficie.

b) Il dispositivo deve essere ispezionato regolarmente per verificarne |'efficienza tecnica e individuare
eventuali danni.

c) Utilizzare un panno morbido e umido per la pulizia.
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Este Manual del Usuario se ha traducido mediante traducciéon automdtica. Nos hemos esforzado al
maximo para garantizar la precisiéon de la traduccién, pero tenga en cuenta que las traducciones
automaticas no son perfectas y no pretenden sustituir a los traductores humanos. La versién oficial
del Manual del Usuario estd en inglés. Cualquier diferencia entre la version traducida y el original en
inglés no es legalmente vinculante. Si tiene alguna duda sobre la precisién de la traduccion, consulte
la versién en inglés, que es la referencia oficial. Puede solicitar versiones en otros idiomas a
info@expondo.com.

1. Caracteristicas técnicas

Tabla 1: Datos técnicos del producto

Descripcion del parametro Valor del parametro
Nombre del producto carro portaplacas
Modelo MSW-WDH-500
Maximum load [kg] 500 (UDL)*
Dimensions [mm] 1270x340x1210
Peso [kg] 32
Nombre del producto carro de plataforma
Modelo MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maximum load [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensions [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Peso [kg] 51 21
Nombre del producto carro de plataforma
Modelo MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maximum load [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimensions [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Peso [kg] 12 13,5
Nombre del producto CARRO DE PLATAFORMA
Modelo MSW-PW-150
Maximum load [kg] 150 (UDL)*
Dimensions [mm] 950x680x735x470
Peso [kg] 17

Nota: se aplica la capacidad de carga declarada Solo con una carga uniformemente distribuida (UDL).
La carga puntual o la distribucién desigual de la carga pueden dafiar el producto.

2. Descripcion general

El manual del usuario esta disefiado para facilitar el uso seguro y sin problemas del dispositivo. El
producto estd disenado y fabricado de acuerdo con estrictas instrucciones de uso técnicas, utilizando
tecnologias y componentes de vanguardia. Ademads, se fabrica cumpliendo con los mds estrictos
estandares de calidad.
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NO UTILICE EL DISPOSITIVO A MENOS QUE HAYA LEIDO Y ENTENDIDO DETENIDAMENTE ESTE
MANUAL DEL USUARIO.

Para aumentar la vida atil del dispositivo y garantizar un funcionamiento sin problemas, Uselo de
acuerdo con este manual del usuario y realice tareas de mantenimiento con regularidad. Los datos
técnicos y las especificaciones de este manual del usuario estdn actualizados. El fabricante se reserva
el derecho de realizar cambios asociados con la mejora de la calidad. El dispositivo esta disefiado
para reducir al minimo los riesgos de emision de ruido, teniendo en cuenta el progreso tecnoldgico y
las oportunidades de reduccidn de ruido.

2.1. Leyenda

Icono Descripcién del dispositivo

C € El producto cumple con los estandares de seguridad pertinentes.

[} . .
Lea las instrucciones antes de usar.

El producto debe reciclarse.

ADVERTENCIA! o iPRECAUCION! o iRECUERDE! Aplicable a la situacion
dada.
(sefial de advertencia general)

Uselo solo en interiores.

> O

A

iRECUERDE! LOS DIBUJOS EN ESTE MANUAL SON SOLO PARA FINES ILUSTRATIVOS Y EN ALGUNOS
DETALLES PUEDEN DIFERIR DEL PRODUCTO REAL.

3. Seguridad de uso
A

ATENCION! LEER TODAS LAS ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD Y TODOS LOS MANUALES E
INSTRUCCIONES. EL INCUMPLIMIENTO DE LAS ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES PUEDE
PROVOCAR LESIONES GRAVES O INCLUSO LA MUERTE.

Los términos "dispositivo" o "producto" se utilizan en las advertencias e instrucciones para referirse
al CARRO PARA PLATAFORMA/CARRETILLA DE MANO.

3.1. Uso seguro del dispositivo
a) No exceda la carga maxima.

b) En caso de dafio o destruccion de algin elemento, deje de usar la unidad.

c) Distribuya el peso de la carga uniformemente sobre toda la superficie.
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ATENCION! A pesar del disefio seguro del dispositivo y sus caracteristicas de proteccién, y a pesar del
uso de elementos adicionales que protegen al operador, aun existe un ligero riesgo de accidente o
lesidn al usar el dispositivo. Manténgase alerta y use el sentido comun al usar el dispositivo.

4. Instrucciones de uso

El aparato se utiliza para el manejo del aparato de objetos pesados.

El usuario es responsable de cualquier daio resultante de un uso no previsto del dispositivo.
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4.1. Descripcién del producto

3.1. DEVICE DESCRIPTION MSW-PW-250
———

MSW-WDH-500 . v x}
,/,-/j gf - [ - (f

| T

A /| )

P (i

El mango es plegable en el modelo MSW-PW-300. Para ello, presione el travesaio en la base de la
plataforma con el pie.

MSW-PW-150
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3.2. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
a) Use solo limpiadores no corrosivos para limpiar la superficie.

b) El dispositivo debe inspeccionarse regularmente para comprobar su eficiencia técnica y detectar
cualquier dano.

¢) Use un pafio suave y humedo para la limpieza.



HU

A

Ez a felhasznaldi kézikonyv gépi forditassal készilt. Mindent megtettiink a forditas pontossaganak
biztositdsa érdekében, de kérjlk, vegye figyelembe, hogy az automatikus forditdsok nem tokéletesek,
és nem helyettesitik az emberi forditdkat. A felhasznaldi kézikbnyv hivatalos verzidja angol nyelven
készilt. A leforditott valtozat és az eredeti angol nyelv kozotti eltérések nem jogilag kotelezé
érvénylek. Ha barmilyen kérdése van a forditas pontossagaval kapcsolatban, kérjiik, tekintse meg az
angol nyelv(i verziét, amely a hivatalos referencia. Tovabbi nyelvi verzidk kérésre elérheték az

info@expondo.com cimen.

1. Mdszaki adatok

1. tabldzat: A termék miiszaki adatai

Paraméter leirasa

Paraméter értéke

Preciziés mérleg

GIPSZKARTON SZALLITOKOCSI

Modell MSW-WDH-500

Maximum load [kg] 500 (UDL)*

Dimensions [mm] 1270x340x1210

Suly [kg] 32

Preciziés mérleg KEZI SZERVIZKOCSI

Modell MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maximum load [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensions [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Sualy [kg] 51 21
Preciziés mérleg KEZI SZERVIZKOCSI

Modell MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maximum load [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimensions [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Suly [kg] 12 13,5
Preciziés mérleg KEZI SZALLITOKOCSI

Modell MSW-PW-150

Maximum load [kg] 150 (UDL)*

Dimensions [mm] 950x680x735x470

Suly [kg] 17

Megjegyzés: a megadott teherbirdas csak a egyenletesen elosztott terhelésre (UDL). A pontszeri

terhelés vagy az egyenetlen terheléseloszlas karosithatja a terméket.

2. Altalanos leiras

A felhasznaldi kézikdnyv a késziilék biztonsagos és problémamentes hasznalatat segiti. A terméket

szigoru mszaki irdnyelveknek megfelel6en, a legmodernebb technoldgidk és alkatrészek

felhasznalasaval, valamint az Gzemeltetés szabalyainak megfelel6en tervezték és gyartottak.

Ezenkivil a legszigoribb minGségi szabvanyoknak megfelel6en gyartottak.
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NE HASZNALUA A KESZULEKET, HACSAK ALAPOSAN OLVASTA EL ES MEGERTETTE EZT A
FELHASZNALOI UTMUTATOT.

A késziilék élettartamanak novelése és a problémamentes mikodés biztositasa érdekében a jelen
hasznalati dtmutatdonak megfelel6en haszndlja, és rendszeresen végezzen karbantartdsi feladatokat.
A jelen haszndlati utmutatdéban szerepl6 mdszaki adatok és specifikacidk naprakészek. A gyartd
fenntartja a jogot a mindségfejlesztéssel kapcsolatos valtoztatdsokra. A késziléket ugy tervezték,
hogy a zajkibocsatasi kockazatokat minimalisra csokkentse, figyelembe véve a technoldgiai fejl6dést
és a zajcsOkkentési lehet6ségeket.

2.1. Jelmagyardzat

lkon A késztilék leirdsa

C € A termék megfelel a vonatkozo biztonsagi szabvanyoknak.

] , P s
Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat.

A terméket Ujra kell hasznositani.

FIGYELMEZTETES! vagy VIGYAZAT! vagy NE FELEDJE! Az adott helyzetre
vonatkozik.
(altalanos figyelmeztetd jelzés)

Csak beltérben hasznalja.

> O

A

NE FELEDJE! A KEZIKONYVBEN TALALHATO RAJZOK CSAK ILLUSZTRACIOK, ES EGYES RESZLETEKBEN
ELTERHETNEK A TENYLEGES TERMEKTOL.

3. Biztonsagos hasznalat

A

FIGYELEM! OLVASSON EL MINDEN BIZTONSAGI FIGYELMEZTETEST ES UTMUTATOT! A
FIGYELMEZTETESEK ES UTASITASOK BE NEM TARTASA SULYOS SERULEST VAGY AKAR HALALT IS
OKOZHAT.

A ,késziilék” vagy a ,termék” kifejezések a figyelmeztetésekben és utasitdsokban a szervizkocsira
vonatkoznak.

3.1. A késziilék biztonsagos hasznalata
a) Ne lépje tul a maximadlis terhelést.
b) Barmilyen alkatrész sériilése vagy megsemmisiilése esetén hagyja abba a késziilék haszndlatat.

c) A terhelés sulyat egyenletesen ossza el a teljes fellileten.
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A

FIGYELEM! A késziilék biztonsagos kialakitasa és véd&funkcidi, valamint a kezel6t védd kiegészit6
elemek hasznalata ellenére is fennall a baleset vagy sériilés kis veszélye a késziilék hasznalata soran.
Legyen figyelmes, és hasznalja a jézan eszét a késziilék haszndlata soran.

4. Uzemeltetés szabdlyai

A készilék hasznalata nehéz targyak szallitasara szolgal.

A felhasznalo felelGs a késziilék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl eredd karokért.
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4.1, A készulék leirasa

3.1. DEVICE DESCRIPTION MSW-PW-250
———

MSW-WDH-500 . v x}
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Az MSW-PW-300 modell fogantylja behajthaté. Ehhez nyomja meg a labdval a platform aljan
talalhatd keresztrudat.

MSW-PW-150
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3.2. TISZTITAS ES KARBANTARTAS
a) A felllet tisztitdsdhoz csak nem korroziv tisztitdszereket hasznaljon.

b) A késziiléket rendszeresen ellenérizni kell a muszaki hatékonysag ellenérzése és az esetleges
sériilések észlelése érdekében.

c) A tisztitashoz puha, nedves ruhat hasznaljon.
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Denne brugermanual er blevet oversat ved hjlp af maskinoversaettelse. Vi har gjort alt for at sikre,
at overseettelsen er ngjagtig, men bemaerk venligst, at automatiserede oversattelser ikke er perfekte
og ikke er beregnet til at erstatte menneskelige oversattere. Den officielle version af
brugermanualen er pa engelsk. Eventuelle forskelle mellem den oversatte version og den originale
engelske version er ikke juridisk bindende. Hvis du har spgrgsmal om ngjagtigheden af
overszettelsen, henvises der til den engelske version, som er den officielle reference. Flere
sprogversioner er tilgaengelige efter anmodning via info@expondo.com.

1. Tekniske data

Tabel 1: Tekniske data for produktet

Parameterbeskrivelse Parametervaerdi
Produktnavn GIPSVOGN
Model MSW-WDH-500
Maximum load [kg] 500 (UDL)*
Dimensions [mm] 1270x340x1210
Vaegt [kg]
Produktnavn PLATFORM SERVERINGSVOGN
Model MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maximum load [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensions [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Vaegt [kg] 51 21
Produktnavn PLATFORM SERVERINGSVOGN
Model MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maximum load [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimensions [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Vaegt [kg] 12 13,5
Produktnavn PLATTFORMVOGN
Model MSW-PW-150
Maximum load [kg] 150 (UDL)*
Dimensions [mm] 950x680x735x470
Vaegt [kg] 17

Bemeerk: Den angivne lasteevne geelder kun til en jeevnt fordelt belastning (UDL). Punktbelastning
eller ujaevn belastningsfordeling kan forarsage skade pa produktet.

2. Generel beskrivelse

Brugermanualen er udarbejdet for at hjelpe med sikker og problemfri brug af enheden. Produktet er
designet og fremstillet i overensstemmelse med strenge tekniske brugsbetingelser ved hjaelp af den
nyeste teknologi og komponenter. Derudover er det produceret i overensstemmelse med de
strengeste kvalitetsstandarder.
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BRUG IKKE ENHEDEN, MEDMINDRE DU HAR LAST OG FORSTAET DENNE BRUGERVEJLEDNING
GRUNDIGT.

For at gge enhedens levetid og sikre problemfri drift skal du bruge den i overensstemmelse med
denne brugervejledning og udfgre regelmaessigt vedligeholdelsesopgaver. De tekniske data og
specifikationer i denne brugervejledning er opdaterede. Producenten forbeholder sig retten til at
foretage andringer i forbindelse med kvalitetsforbedringer. Enheden er designet til at reducere risici
for stgjemission til et minimum under hensyntagen til den teknologiske udvikling og muligheder for
stgjreduktion.

2.1. Forklaring

lkon Beskrivelse af apparatet

C € Produktet opfylder de relevante sikkerhedsstandarder.

@®
Laes instruktionerne fgr brug.

Produktet skal genbruges.

ADVARSEL! eller FORSIGTIG! eller HUSK! Gzelder for den givne situation.
(generelt advarselstegn)

Brug kun indendgrs.

B Ee

A

OBS! TEGNINGER | DENNE MANUAL ER KUN TIL ILLUSTRATIONSFORMAL OG KAN | NOGLE
DETALJER AFVIGE FRA DET FAKTISKE PRODUKT.

3. Brugssikkerhed
A

OBS! LAS ALLE SIKKERHEDSADVARSLER OG ALLE INSTRUKTIONER. MANGLENDE OVERHOLDELSE AF
ADVARSLER OG INSTRUKTIONER KAN RESULTERE | ALVORLIG PERSONSKADE ELLER ENDDA D@D.

Udtrykkene "enhed" eller "produkt" bruges i advarsler og instruktioner til at henvise til
serveringsvogn/PLATFORM HANDEVOGN.

3.1 Sikker brug af enheden
a) Overskrid ikke den maksimale maks. vaegt.
b) Stop brugen af enheden, hvis elementerne beskadiges eller gdelaegges.

c) Fordel lastens vaegt jeevnt over hele overfladen.

A
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BEMZARK! P3 trods af enhedens sikre design og dens beskyttelsesfunktioner, og pa trods af brugen af
yderligere elementer, der beskytter operatgren, er der stadig en lille risiko for ulykker eller skader
ved brug af enheden. Vaer opmaerksom og brug din sunde fornuft, nar du bruger enheden.

4. Brugsbetingelser
Apparatet bruges til arbejde med apparatet til at transportere tunge genstande.

Brugeren er ansvarlig for enhver skade, der opstar som fglge af utilsigtet brug af enheden.
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4.1. Beskrivelse af apparatet

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

MSW-WDH-500 /2 )

—
7 ) MSW-PW-120
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Handtaget kan foldes ind i modellen MSW-PW-300. Tryk for at ggre dette pa tveerstangen i bunden af
platformen med foden.

MSW-PW-150
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3.2. RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
a) Brug kun ikke-aetsende renggringsmidler til at renggre overfladen.

b) Enheden skal regelmaessigt inspiceres for at kontrollere dens tekniske effektivitet og finde
eventuelle skader.

c) Brug en blgd, fugtig klud til renggring.
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Tama kayttoopas on kdannetty konekdannokselld. Olemme tehneet kaikkemme varmistaaksemme
kdaannoksen tarkkuuden, mutta huomaa, ettd konekdaannokset eivat ole taydellisia eivatka niiden ole
tarkoitus korvata ihmiskaantajia. Kayttéoppaan virallinen versio on englanniksi. Kddnnetyn version ja
alkuperdisen englanninkielisen version valiset erot eivat ole oikeudellisesti sitovia. Jos sinulla on
kysyttavaa kaannodksen oikeellisuudesta, katso englanninkielista versiota, joka on virallinen lahde.
Lisaa kieliversioita on saatavilla pyynnosta osoitteesta info@expondo.com.

1. Tekniset tiedot
Taulukko 1: Tuotteen tekniset tiedot

Parametrin kuvaus Parametrin arvo
Tuotteen nimi KIPSILEVIVAUNU
Malli MSW-WDH-500
Maksimikuormitus [kg] 500 (UDL)*
Mitat [mm] 1270x340x1210
Paino [kg] 32
Tuotteen nimi KASIKAYTTOLAVA
Malli MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maksimikuormitus [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Mitat [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Paino [kg] 51 21
Tuotteen nimi KASIKAYTTOLAVA
Malli MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maksimikuormitus [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Mitat [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Paino [kg] 12 13,5
Tuotteen nimi KASIKAYTTOLAVAUNU
Malli MSW-PW-150
Maksimikuormitus [kg] 150 (UDL)*
Mitat [mm] 950x680x735x470
Paino [kg] 17

Huomautus: ilmoitettu kuormituskapasiteetti koskee vain tasaisesti jakautuneeseen kuormaan (UDL).
Pistekuormitus tai epatasainen kuorman jakautuminen voi vahingoittaa tuotetta.

2. Yleiskuvaus

Kayttoohje on suunniteltu auttamaan laitteen turvallisessa ja tarkoituksenmukaisessa kdytossa.
Tuote on suunniteltu ja valmistettu tiukkojen teknisten ohjeiden mukaisesti kayttden uusinta
teknologiaa ja komponentteja. Lisdksi se vastaa tiukimpia laatuvaatimuksia.

ALA KAYTA LAITETTA, ELLET OLE LUKENUT JA SISAISTANYT NAITA KAYTTOOHIEITA
PERUSTEELLISESTI.
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Laitteen kayttdian pidentamiseksi ja virheettdman toiminnan varmistamiseksi kdyta laitetta tdman
kdayttdohjeen mukaisesti ja suorita tarvittavat huoltotoimenpiteet sdannoéllisesti. Naiden
kdyttoohjeiden sisadltaméat tekniset tiedot ja spesifikaatiot ovat ajan tasalla. Valmistaja pidattaa
oikeuden tehda niihin laadun parantamiseen liittyvia muutoksia. Laite on suunniteltu siten, etta
melupaastoriskit ovat mahdollisimman pienet ottaen huomioon tekniikan kehitys ja melun
vahentdamismahdollisuudet.

2.1. Merkkien selitys

Kuvake Kuvaus

C € Tuote tayttaa asiaankuuluvat turvallisuusstandardit.

@
Lue ohjeet ennen kayttoa.

Tuote on kierratettava.

VAROITUS!, HUOMAUTUS! tai MUISTUTUS! Kyseiseen tilanteeseen
sopiva.
(yleinen varoitusmerkki)

Kayta vain sisatiloissa.

D B> 1O

A

HUOM! TAMAN KAYTTOOHIJEEN PIIRUSTUKSET OVAT VAIN HAVAINNOLLISTAVIA, JA NE VOIVAT
JOILTAKIN OSIN POIKETA TODELLISESTA TUOTTEESTA.

3. Kayttéturvallisuus

A

HUOMIO! LUE KAIKKI TURVALLISUUTTA KOSKEVAT VAROITUKSET JA KAIKKI OHJEET. VAROITUSTEN
NOUDATTAMATTA JATTAMINEN VOI JOHTAA VAKAVIIN VAMMOIHIN TAI KUOLEMAAN.

Termejd "laite" tai "tuote" kiytetddn varoituksissa ja ohjeissa viittaamaan KIPSILEVIA
KARRYJA/LAVUKARRYJAN KASIKARRYIHIN.

3.1. Laitteen turvallinen kaytto
a) Al4 ylitd enimmaiskuormaa.
b) Jos jokin osa vaurioituu tai tuhoutuu, lopeta laitteen kaytto.

c) Levita kuorman paino tasaisesti koko pinnalle.

A\
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HUOMIO! Huolimatta laitteen turvallisesta rakenteesta, suojaominaisuuksista ja kdyttdjaa suojaavien
lisdelementtien kaytosta, laitteen kayttéon sisdltyy silti aina pieni onnettomuus- tai
loukkaantumisriski. Pysy valppaana ja kayta tervetta jarkea laitetta kayttaessasi.

4. Yleiset kayttoohjeet

Tuotetta kaytetdadn raskaiden esineiden kuljettamiseen.

Kayttdja on vastuussa kaikista vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen virheellisesta kaytosta.
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4.1. Laitteen kuvaus

3.1. DEVICE DESCRIPTION MSW-PW-250
———
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Kahva voidaan taittaa MSW-PW-300-mallissa. Voit tehda tdman painamalla jalalla alustan pohjassa
olevaa poikkipalkkia.

MSW-PW-150
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3.2. PUHDISTAMINEN JA HUOLTO
a) Kayta pinnan puhdistamiseen vain syévyttamattomia puhdistusaineita.

b) Laite on tarkastettava sdannollisesti sen teknisen toimivuuden ja mahdollisten vaurioiden
havaitsemiseksi.

) Kayta puhdistukseen pehmeaa, kosteaa liinaa.



NL

A

Deze gebruikershandleiding is machinaal vertaald. We hebben ons uiterste best gedaan om ervoor te
zorgen dat de vertaling nauwkeurig is, maar houd er rekening mee dat geautomatiseerde vertalingen
niet perfect zijn en niet bedoeld zijn om menselijke vertalers te vervangen. De officiéle versie van de
gebruikershandleiding is in het Engels. Eventuele verschillen tussen de vertaalde versie en het
oorspronkelijke Engels zijn niet juridisch bindend. Als u vragen heeft over de juistheid van de
vertaling, raadpleeg dan de Engelse versie, die als officiéle referentie geldt. Meer taalversies zijn op
aanvraag beschikbaar via info@expondo.com.

1. Technische gegevens

Tabel 1: Technische gegevens van het product

Beschrijving parameter Waarde parameter
Productnaam GIPSWANDWAGEN
Model MSW-WDH-500
Maximale belasting [kg] 500 (UDL)*
Dimensioner [mm] 1270x340x1210
Gewicht [kg] 32
Productnaam PLATFORM HANDTROLLEY
Model MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maximale belasting [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensioner [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Gewicht [kg] 51 21
Productnaam PLATFORM HANDTROLLEY
Model MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maximale belasting [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimensioner [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Gewicht [kg] 12 13,5
Productnaam PLATTFORMWAGEN
Model MSW-PW-150
Maximale belasting [kg] 150 (UDL)*
Dimensioner [mm] 950x680x735x470
Gewicht [kg] 17

Let op: het opgegeven laadvermogen geldt alleen voor een gelijkmatig verdeelde belasting (UDL).

Puntbelasting of een ongelijke lastverdeling kan schade aan het product veroorzaken.

2. Algemene beschrijving

De gebruikershandleiding is bedoeld als hulpmiddel bij een veilig en probleemloos gebruik van het

apparaat. Het product is ontworpen en vervaardigd volgens strikte technische richtlijnen, met
gebruikmaking van de modernste technologieén en componenten. Bovendien wordt het
geproduceerd volgens de strengste kwaliteitsnormen.
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GEBRUIK HET APPARAAT ALLEEN ALS U DEZE GEBRUIKERSHANDLEIDING GRONDIG HEBT GELEZEN
EN BEGREPEN.

Om de levensduur van het apparaat te verlengen en een probleemloze werking te garanderen, dient
u het te gebruiken in overeenstemming met deze gebruikershandleiding en regelmatig
onderhoudswerkzaamheden uit te voeren. De technische gegevens en specificaties in deze
handleiding zijn actueel. De fabrikant behoudt zich het recht om wijzigingen aan te brengen in
verband met kwaliteitsverbetering. Het toestel is ontworpen om de risico's van geluidsemissie tot
een minimum te beperken, rekening houdend met de technologische vooruitgang en de
mogelijkheden tot geluidsreductie.

2.1. Legenda

Icon Beschrijving

C € Het product voldoet aan de relevante veiligheidsnormen.

@ . . .
Lees de instructies voor gebruik.

Het product moet worden gerecycled.

WAARSCHUWING ! of VOORZICHTIG! of HERINNERING! Van toepassing
op de gegeven situatie.
(algemeen waarschuwingssignaal)

Alleen binnenshuis gebruiken.

> O

A

LET OP! DE TEKENINGEN IN DEZE HANDLEIDING DIENEN UITSLUITEND TER ILLUSTRATIE EN
KUNNEN IN SOMMIGE DETAILS AFWIJKEN VAN HET WERKELIJKE PRODUCT.

3. Gebruiksveiligheid
A

ATTENTIE! LEES ALLE VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN EN ALLE INSTRUCTIES NAUWKEURIG. HET
NIET OPVOLGEN VAN DE WAARSCHUWINGEN EN INSTRUCTIES KAN LEIDEN TOT ERNSTIG LETSEL
OF ZELFS DE DOOD.

De termen "apparaat" of "product" worden in de waarschuwingen en instructies gebruikt om te
verwijzen naar de gipsplatenwagen/platformwagen.

3.1. Veilig gebruik van het apparaat
a) Overschrijd de maximale belasting niet.
b) Stop het gebruik van het apparaat als er onderdelen beschadigd of vernield raken.

c) Verdeel het gewicht van de last gelijkmatig over het gehele oppervlak.
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ATTENTIE! Ondanks het veilige ontwerp van het apparaat en de beschermende functies ervan, en
ondanks het gebruik van extra elementen ter bescherming van de bediener, bestaat er toch een klein
risico op een ongeval of letsel bij het gebruik van het apparaat. Blijf alert en gebruik uw gezond
verstand wanneer u het apparaat gebruikt.

4. Gebruik richtlijnen

Het product wordt gebruikt voor het vervoer van zware voorwerpen.

De gebruiker is aansprakelijk voor alle schade die voortvloeit uit onbedoeld gebruik van het
apparaat.
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4.1. Apparaatbeschrijving

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

MSW-WDH-500 /2 )

—
7 ) MSW-PW-120
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Bij het model MSW-PW-300 kan de handgreep worden ingeklapt. Druk hiervoor met uw voet op de
dwarsbalk aan de onderkant van het platform.

MSW-PW-150
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3.2. REINIGING EN ONDERHOUD
a) Gebruik uitsluitend niet-corrosieve reinigingsmiddelen voor het reinigen van het oppervlak.
b) Het apparaat moet regelmatig worden gecontroleerd op technische werking en eventuele schade.

c) Gebruik een zachte, vochtige doek voor de reiniging.
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Denne brukerhandboken er oversatt med maskinoversettelse. Vi har gjort vart ytterste for & sikre at
oversettelsen er ngyaktig, men vaer oppmerksom pa at automatiserte oversettelser ikke er perfekte
og ikke er ment a erstatte menneskelige oversettere. Den offisielle versjonen av brukerhandboken er
pa engelsk. Eventuelle forskjeller mellom den oversatte versjonen og den originale engelske
versjonen er ikke juridisk bindende. Hvis du har spgrsmal om ngyaktigheten av oversettelsen, kan du
se den engelske versjonen, som er den offisielle referansen. Flere sprakversjoner er tilgjengelige pa

forespgrsel via info@expondo.com.

1. Tekniske data
Tabell 1: Tekniske data for produktet

Beskrivelse av parameter Parameterverdi
Produktnavn GIPSVOGN
Modell MSW-WDH-500
Maksimal belastning [kg] 500 (UDL)*
Mal [mm] 1270x340x1210
Vekt [kg] 32
Produktnavn PLATTFORM HANDVOGN
Modell MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maksimal belastning [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Mal [mm] 1900%x240x930x915 965x280x907x608
Vekt [kg] 51 21
Produktnavn PLATTFORM HANDVOGN
Modell MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maksimal belastning [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Mal [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Vekt [kg] 12 13,5
Produktnavn PLATTFORMVOGN
Modell MSW-PW-150
Maksimal belastning [kg] 150 (UDL)*
Mal [mm] 950x680x735x470
Vekt [kg] 17

Merk: den oppgitte lastekapasiteten gjelder kun til en jevnt fordelt last (UDL). Punktbelastning eller

ujevn lastfordeling kan forarsake skade pa produktet.

2. Generell beskrivelse

Bruksanvisningen er utformet for a hjelpe deg med sikker og problemfri bruk av apparatet. Produktet

er designet og produsert i henhold til strenge tekniske retningslinjer, med bruk av toppmoderne
teknologi og komponenter. | tillegg produseres den i samsvar med de strengeste

kvalitetsstandardene.
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IKKE BRUK APPARATET MED MINDRE DU HAR LEST OG FORSTATT DENNE BRUKSANVISNINGEN
GRUNDIG.

For a forlenge apparatets levetid og sikre problemfri drift ma det brukes i samsvar med denne
bruksanvisningen og vedlikeholdes regelmessig. De tekniske dataene og spesifikasjonene i denne
brukerhandboken er oppdaterte. Produsenten forbeholder seg retten til a gjgre endringer i
forbindelse med kvalitetsforbedringer. Enheten er utformet for a redusere risikoen for stgyutslipp til
et minimum, og tar hensyn til den teknologiske utviklingen og mulighetene for stgyreduksjon.

2.1. Legende

lkon Beskrivelse

C € Produktet oppfyller de relevante sikkerhetsstandardene.

]
Les instruksjonene fgr bruk.

Produktet ma resirkuleres.

ADVARSEL! eller FORSIKTIG! eller HUSK! Gjelder for den aktuelle
situasjonen.
(generelt advarselsskilt)

Skal kun brukes innendgrs.

B

A

OBS! TEGNINGENE | DENNE HANDBOKEN ER KUN MENT SOM ILLUSTRASJONER, OG ENKELTE
DETALJER KAN AVVIKE FRA DET FAKTISKE PRODUKTET.

3. Sikkerhet ved bruk
A

OBS! LES ALLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER OG ALLE BRUKSANVISNINGER. UNNLATELSE AV A
FOLGE ADVARSLENE OG INSTRUKSJONENE KAN F@RE TIL ALVORLIGE PERSONSKADER ELLER
D@DSFALL.

o

Begrepene «enhet» eller «produkt» brukes i advarslene og instruksjonene for a referere til
GIPSVOGN/PLATTFORM HANDVOGN.

3.1. Sikker bruk av utstyret
a) Ikke overskrid maksimal belastning.
b) Ved skade eller gdeleggelse av elementer, ma du slutte a bruke enheten.

c) Fordel lastvekten jevnt over hele overflaten.

A
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OBS! Til tross for apparatets sikre utforming og beskyttelsesfunksjoner, og til tross for bruk av ekstra
elementer som beskytter operatgren, er det fortsatt en liten risiko for ulykker eller skader ved bruk
av apparatet. Veaer pa vakt og bruk sunn fornuft nar du bruker enheten.

4. Retningslinjer for bruk

Produktet brukes til a transportere tunge gjenstander.

Brukeren er ansvarlig for skader som oppstar som fglge av utilsiktet bruk av apparatet.
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4.1. Enhetsbeskrivelse

3.1. DEVICE DESCRIPTION MSW-PW-250
———
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Handtaket kan brettes sammen pa modellen MSW-PW-300. Trykk pa tverrstangen nederst pa
plattformen med foten.

MSW-PW-150
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3.2. RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD
a) Bruk kun ikke-etsende rengjgringsmidler til & rengjgre overflaten.

b) Enheten ma inspiseres regelmessig for @ kontrollere dens tekniske effektivitet og oppdage
eventuelle skader.

c¢) Bruk en myk, fuktig klut til rengjgring.
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Denna anvandarmanual har oversatts med maskinéversattning. Vi har gjort allt vi kan for att
sakerstalla att Oversattningen ar korrekt, men observera att automatiserade oversattningar inte ar
perfekta och inte ar avsedda att ersdtta manskliga Oversattare. Den officiella versionen av
anvandarmanualen ar pa engelska. Eventuella skillnader mellan den 6versatta versionen och den
ursprungliga engelska versionen ar inte juridiskt bindande. Om du har nagra fragor om
Oversattningens noggrannhet, vanligen hanvisa till den engelska versionen, som ar den officiella
referensen. Fler sprakversioner finns tillgdngliga pa begéaran via info@expondo.com.

1. Tekniska data

Tabell 1: Tekniska data fér produkten

Parameterbeskrivning Parametervarde
Produktnamn GIPSVAGN
Modell MSW-WDH-500
Max belastning [kg] 500 (UDL)*
Matt [mm] 1270x340x1210
Vikt [kg]
Produktnamn HANDPLATTFORM
Modell MSW-PW-500 MSW-PW-300
Max belastning [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Matt [mm] 1900%x240x930x915 965x280x907x608
Vikt [kg] 51 21
Produktnamn HANDPLATTFORM
Modell MSW-PW-250 MSW-PW-120
Max belastning [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Matt [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Vikt [kg] 12 13,5
Produktnamn HANDPLATTFORM
Modell MSW-PW-150
Max belastning [kg] 150 (UDL)*
Matt [mm] 950x680x735x470
Vikt [kg]

Obs: den deklarerade lastkapaciteten galler endast till en jamnt férdelad last (UDL). Punktbelastning

eller ojamn lastférdelning kan orsaka skador pa produkten.

2. Allman beskrivning

Bruksanvisningen ar avsedd att underlatta en saker och problemfri anvandning av apparaten.
Produkten ar konstruerad och tillverkad i enlighet med strikta tekniska riktlinjer, med hjalp av

modern teknik och komponenter. Dessutom har den tilverkats i enlighet med de mest noggranna

kvalitetsstandarderna.
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ANVAND INTE APPARATEN OM DU INTE HAR LAST IGENOM OCH FORSTATT DENNA
BRUKSANVISNING.

For att 0ka apparatens livslangd och sakerstdlla en problemfri drift ska du anvdnda den i enlighet
med denna bruksanvisning och regelbundet utféra underhallsatgarder. De tekniska data och
specifikationer som anges i denna bruksanvisning ar aktuella. Tillverkaren férbehaller sig ratten att
gora andringar i samband med kvalitetsforbattringar. Med beaktande av tekniska framsteg och
mojligheten att begrdnsa buller har apparaten designats och byggts sa att risken fér bulleremission
minskas till I1agsta majliga niva.

2.1. Forklaring av symbolerna

lkon Beskrivning

C € Produkten uppfyller de relevanta sdkerhetsstandarderna.

Las instruktionerna fore anvandning.

Produkten maste atervinnas.

VARNING! eller FORSIKTIGHET! eller KOM IHAG! Tillimpas p4 den givna
situationen.
(allman varningssymbol)

Anvand endast inomhus.

> O

A

OBSERVERA! ILLUSTRATIONERNA | DENNA BRUKSANVISNING AR ENDAST AVSEDDA SOM
REFERENS OCH VISSA DETALJER KAN SKILJA SIG FRAN DEN FAKTISKA PRODUKTEN.

3. Anvandningssakerhet

A

OBS! LAS ALLA SAKERHETSVARNINGAR OCH ALLA INSTRUKTIONER. OM VARNINGARNA OCH
ANVISNINGARNA INTE FOLIS KAN DET LEDA TILL ALLVARLIGA PERSONSKADOR ELLER TILL OCH
MED DODSFALL.

Termerna "enhet" eller "produkt" anvands i varningar och instruktioner for att hanvisa till
GIPSVAGN/PLATTFORMSVAGN.

3.1. Saker anvandning av apparaten
a) Overskrid inte den maximala belastningen.
b) Om nagon del skadas eller forstors, sluta anvanda enheten.

c) Fordela lastvikten jamnt 6ver hela ytan.



SE

A

OBS! Trots den sdkra konstruktionen av apparaten och dess skyddsfunktioner, och trots
anvandningen av ytterligare element som skyddar anvandaren, finns det fortfarande en liten risk for
olycka eller skada vid anvandning av apparaten. Var hela tiden uppmarksam och anvand sunt férnuft
nar du anvander apparaten.

4. Riktlinjer fér anvandning

Produkten anvands for att transportera tunga féremal.

Anvindaren ar ansvarig for alla skador som uppstar till foljd av icke avsedd anvandning av
apparaten.



MEW-PW-250

SE
Enhetsbeskrivning

4.1.

3.1. DEVICE DESCRIPTION

MEW-PW-120

s -
g 5 \ A2
*B -

22 Rl

MSW-WDH-500
MSW-PW-500/MSW-PW-300

Handtaget kan fédllas i modellen MSW-PW-300. Tryck for att gora detta pa tvarstangen vid

plattformens bas med foten.

MSW-PW-150
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3.2. RENGORING OCH UNDERHALL
a) Anvand endast icke-fratande rengéringsmedel for att rengéra ytan.

b) Enheten maste regelbundet inspekteras for att kontrollera dess tekniska funktion och upptécka
eventuella skador.

¢) Anvand en mjuk, fuktig trasa for rengoring.
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A

Este Manual do Usudrio foi traduzido por meio de tradugdao automatica. Embora tenhamos nos
esforcado ao maximo para garantir a precisdao da traducao, observe que tradu¢des automaticas ndo
sdo perfeitas e ndo devem substituir tradutores humanos. A versao oficial do Manual do Usudrio esta
em inglés. Quaisquer diferencas entre a versdo traduzida e o original em inglés ndo sao juridicamente
vinculativas. Em caso de duvidas sobre a precisdo da tradugdo, consulte a versdao em inglés, que é a
referéncia oficial. VersGes em outros idiomas estdo disponiveis mediante solicitacdo pelo e-mail
info@expondo.com.

1. Dados técnicos

Tabela 1: Dados técnicos do produto

Descricao do parametro Valor do parametro

Nome do produto

CARRINHO PARA DRYWALL

Modelo MSW-WDH-500
Carga maxima [kg] 500 (UDL)*
Dimensdes [mm)] 1270x340x1210

Peso [kg]

Nome do produto

CARRINHO DE PLATAFORMA DE MAO

Modelo MSW-PW-500 MSW-PW-300
Carga maxima [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensdes [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Peso [kg] 51 21

Nome do produto

CARRINHO DE PLATAFORMA DE MAO

Modelo MSW-PW-250 MSW-PW-120
Carga maxima [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimens&es [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Peso [kg] 12 13,5

Nome do produto CARRINHO DE PLATAFORMA
Modelo MSW-PW-150

Carga maxima [kg] 150 (UDL)*

Dimens&es [mm] 950x680x735x470

Peso [kg]

17

Nota: a carga declarada A capacidade aplica-se apenas a uma carga uniformemente distribuida (UDL).
Cargas concentradas ou distribuicdo irregular da carga podem danificar o produto.

2. Descricdo geral

O manual do utilizador foi concebido para ajudar na utilizagdo segura e sem problemas do
dispositivo. O produto é concebido e fabricado de acordo com diretrizes técnicas rigorosas,
utilizando tecnologias e componentes de Ultima geragao. Além disso, é produzido em conformidade
com as mais rigorosas normas de qualidade.

NAO UTILIZE O DISPOSITIVO SEM TER LIDO E COMPREENDIDO ESTE MANUAL DO UTILIZADOR.
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Para aumentar a vida util do aparelho e garantir um funcionamento sem problemas, utilize-o de
acordo com este manual de instrugdes e efetue regularmente tarefas de manutengdo. Os dados
técnicos e as especificagbes contidas neste manual do utilizador estdo atualizados. O fabricante
reserva-se o direito de efetuar alteracGes associadas a melhoria da qualidade. O dispositivo foi
concebido para reduzir ao minimo os riscos de emissdo de ruido, tendo em conta o progresso
tecnoldgico e as oportunidades de reducdo do ruido.

2.1. Legenda

icone Descrigdo

C € O produto estd em conformidade com as normas de seguranca aplicaveis.

® . . ~ s
Leia as instrugbes antes de utilizar.

O produto deve ser reciclado.

AVISO! ou CUIDADO! ou LEMBRETE! Aplicavel a situacdo em causa.
(sinal de aviso geral)

Utilizar apenas em espacos interiores.

B

A

POR FAVOR, OBSERVE! OS DESENHOS DESTE MANUAL SERVEM APENAS PARA FINS ILUSTRATIVOS
E, EM ALGUNS PORMENORES, PODEM DIFERIR DO PRODUTO REAL.

3. Seguranca de utilizacao

A\

ATENCAO! LER TODOS OS AVISOS DE SEGURANCA E TODAS AS INSTRUGOES. O NAO
CUMPRIMENTO DOS AVISOS E INSTRUGOES PODE RESULTAR EM FERIMENTOS GRAVES OU MESMO
MORTE.

Os termos "dispositivo" ou "produto" sdo usados nos avisos e instrucdes para se referir ao CARRINHO
DE PLATAFORMA/CARRINHO DE MAO PARA DRYWALL.

3.1. Utilizagao segura do dispositivo
a) Ndo exceda a carga maxima.
b) Em caso de danos ou destruicao de qualquer elemento, pare de usar a unidade.

c) Distribua o peso da carga uniformemente por toda a superficie.

A

ATENCAO! Apesar da concecdo segura do aparelho e das suas caracteristicas de protec¢do, e apesar
da utilizagcdo de elementos adicionais que protegem o operador, existe ainda um ligeiro risco de
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acidente ou lesdo durante a utilizacdo do aparelho. Mantenha-se alerta e use o bom senso quando
utilizar o dispositivo.

4. Orientacgdes de utilizacao

O produto é usado para transportar itens pesados.

O utilizador é responsavel por quaisquer danos resultantes de uma utilizagdo nao intencional do
dispositivo.
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4.1. Descrigao do Dispositivo

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

MSW-WDH-500 /2 )

K"J MEW-PW-120
/

A alga pode ser dobrada no modelo MSW-PW-300. Para isso, pressione a barra transversal na base
da plataforma com o pé.

MSW-PW-150
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3.2. LIMPEZA E MANUTENCAO
a) Use somente produtos de limpeza ndo corrosivos para limpar a superficie.

b) O aparelho deve ser inspecionado regularmente para verificar seu desempenho técnico e
identificar quaisquer danos.

¢) Use um pano macio e Umido para a limpeza.
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Tato pouzivatelska prirucka bola prelozend pomocou strojového prekladu. VynaloZili sme maximalne
usilie, aby sme zabezpedili presnost prekladu, ale upozorfiujeme, ze automatické preklady nie su
dokonalé a nie su uréené na nahradenie ludskych prekladatelov. Oficidlna verzia pouzivatelskej
prirucky je v anglictine. Akékolvek rozdiely medzi preloZenou verziou a origindlnou angli¢tinou nie su
pravne zavazné. Ak mate akékolvek otdzky tykajlce sa presnosti prekladu, pozrite si anglicku verziu,
ktord je oficidlnou referenciou. DalSie jazykové verzie st k dispozicii na poZiadanie prostrednictvom

info@expondo.com.

1. Technické udaje

Tabul'ka 1: Technické ddaje produktu

Popis parametra

Hodnota parametra

Nazov produktu

VOZiK NA SADROKRAT

Model MSW-WDH-500

Maximalne zatazenie [kg] 500 (UDL)*

Rozmery [mm] 1270x340x1210

Hmotnost [kg] 32

Nazov produktu RUCNY VOZiK S PLOSINOU

Model MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maximalne zatazenie [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Rozmery [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608

Hmotnost [kg]

51

21

Nazov produktu

RUCNY VOZiK S PLOSINOU

Model MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maximalne zataZenie [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Rozmery [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Hmotnost [kg] 12 13,5

Nazov produktu RUCNY VOZIK S PLOSINOU

Model MSW-PW-150

Maximalne zataZenie [kg] 150 (UDL)*

Rozmery [mm] 950x680x735x470

Hmotnost [kg]

17

Poznamka: Uvedend nosnost plati len pre rovnomerne rozloZené zatazenie (UDL). Bodové zataZenie

alebo nerovnomerné rozloZenie zatazenia méze sposobit poskodenie vyrobku.

2. VSeobecny popis

Pouzivatelska prirucka je vytvorena s cielom zaistit bezpeéné a bezproblémové pouZivanie

zariadenia. Produkt je navrhnuty a vyrobeny v sulade s prisnymi technickymi smernicami s pouzitim

najmodernejsich technoldgii a komponentov. Okrem toho sa vyraba v sulade s najprisnejsimi

kvalitativnymi normami.
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NEPOUZIVAITE ZARIADENIE, POKIAL STE SI DOKLADNE NEPRECITALI TUTO POUZIVATELSKU
PRIRUCKU A NEPOROZUMELI JEJ.

Aby ste prediZili Zivotnost vyrobku a zaistili jeho bezproblémovu prevadzku, pouZivajte ho v sulade s
touto pouzivatelskou priru¢kou a pravidelne vykonavajte udribu. Technické Udaje a Specifikacie
uvedené v tejto pouZzivatelskej prirucke su aktudlne. Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny suvisiace
s vylepSenim kvality. Zariadenie je navrhnuté tak, aby sa rizikd emisii hluku zniZili na minimum,
pricom sa zohladnuje technologicky pokrok a moznosti zniZzenia hluku.

2.1. Legenda

lkona Popis

C € Vyrobok spifia prislu$né bezpeénostné normy.

]
Pred pouZitim si precitajte pokyny.

Vyrobok sa musi recyklovat.

VAROVANIE! alebo POZOR! alebo UPOZORNENIE! Plati pre danu situdciu.
(vSseobecné vystrazné znamenie)

Pouzivajte iba v interiéri.

PO

A

UPOZORNENIE! NAKRESY V TEJTO PRIRUCKE SLUZIA LEN NA ILUSTRACIU A NIEKTORE DETAILY SA
MOZU LiSIT oD SKUTOECNEHO VYROBKU.

3. Bezpecnost pri pouzivani

A\

POZOR! PRECITAJTE SI VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A VSETKY POKYNY. NEDODRZANIE
UPOZORNENI A POKYNOV MOZE MAT ZA NASLEDOK VAZNE ZRANENIE ALEBO DOKONCA SMRT.

Pojmy ,,zariadenie” alebo ,vyrobok“ sa pouzivaju v upozorneniach a pokynoch na oznaéenie VOZIKA
NA SADROKROT/RUCNEHO VOZIKA S PLOSINOU.

3.1. Bezpecné pouzivanie zariadenia
a) Neprekradujte maximalne zatazenie.
b) V pripade poskodenia alebo zni¢enia akéhokolvek prvku prestarite jednotku pouzivat.

c) Rovnomerne rozlozte hmotnost nakladu po celom povrchu.

A
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POZOR! Napriek bezpecnej konstrukcii zariadenia a jeho ochrannym prvkom, ako aj pouZitiu dalsich
prvkov chraniacich obsluhujicu osobu existuje pri pouzivani zariadenia mierne riziko nehody alebo
poranenia. Pri pouZivani zariadenia budte ostraziti a pouZzivajte zdravy rozum.

4. Pokyny na pouzivanie
Vyrobok sa pouziva na prepravu tazkych predmetov.

Pouzivatel je zodpovedny za akékolvek Skody sposobené neiimyselnym pouZivanim zariadenia.
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4.1. Popis zariadenia

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

MSW-WDH-500 A )

Rukovét je v modeli MSW-PW-300 sklopitelnd. Na tento Gcel stlaéte nohou priecku v spodnej Casti
plosiny.

MSW-PW-150



SK

3.2. CISTENIE A UDRZBA
a) Na Cistenie povrchu pouzivajte iba nekorozivne Cistiace prostriedky.

b) Zariadenie sa musi pravidelne kontrolovat, aby sa skontrolovala jeho technicka Gc¢innost a zistilo sa
pripadné poskodenie.

c) Na Cistenie pouzivajte makku, vihkd handricku.
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A

ToBa pbKOBOACTBO 33 NOTPebUTENS € NpeBeAeHO C MOMOLTA Ha MallMHEH npeBod. Monoxuam cme
BCUYKM YCWUAMSA, 3@ Aa rapaHTMpame TOYHOCTTa Ha Npesoda, HO MoAA, 06bpHeTe BHMMaHMeE, ye
dBTOMATU3UNPaHUTE NpeBOoaAUN He Ca I'IepCbEKTHVI N He Ca npeaHa3HadYeHU [Oa 3aMeHAT 4YoBellKuTe
npesogaun. OduumanHata Bepcua Ha PHLKOBOACTBOTO 33 MNOTPEOUTENA € Ha aHIIMIACKM e3UK.
BcAKaKBM pPas/IMKM MeKay npesBefdeHaTa BEPCUMSA M OPUTMHANAHWUA aHTUACKM e3UK He ca MpaBHO
06Bbp3BalM. AKO MMaTe BBMPOCM OTHOCHO TOYHOCTTA Ha MpPEeBOAA, MO/A, BUKTE aHr/IuiACKaTa
BEepCUA, KoATO e oduumanHata pedpepeHTHa Bepcusa. MNoBeye e3MKOBM BEPCUM Ca HANMYHM MpU
noucksaHe ypes info@expondo.com.

1. TexHU4YecKn paHHU

T ao6bnwpygal TexygudecKu 1 aHHW HAa OIpPpOJY KT a

OnucaHMe Ha NapameTbpa CTOMHOCT Ha NnapameTbpa
Mme Ha npoayKTa KO/TMYKA 3A TMMCOKAPTOH
Mogen MSW-WDH-500
MaKcumanHo HaToBapBaHe [Kr] 500 (UDL)*
Pasmepu [mm] 1270x340x1210
Terno [Kr] 32
Mme Ha npoayKTa PBYHA KOJIMYKA C NTATOOPMA
Mogen MSW-PW-500 MSW-PW-300
MaKcumanHo HaToBapBaHe [Kr] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Pasmepu [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Terno [Kr] 51 21
Mme Ha npoayKTa PBYHA KOJIMYKA C MNJIATGOPMA
Mogaen MSW-PW-250 MSW-PW-120
MaKcuMmanHo HaToBapBaHe [Kr] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Pasmepu [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Terno [Kr] 12 13,5
Mme Ha npogyKTa NJIATGOPMEH BATOH
Mopaen MSW-PW-150
MaKkcumanHo HaToBapBaHe [Kr] 150 (PH)*
Pasmepu [mm] 950x680x735x470
Terno [Kr] 17

3abenekKa: AeKknapvpaHaTa TOBapOHOCMMOCT Ce OTHACA CaMo 3a PaBHOMEPHO pasnpeaeseH ToBap
(PH). ToukoBOTO HaTOBapBaHe WAM HEPaBHOMEPHOTO pa3snpeaesieHne Ha ToBapa MOXKe Aa NPUUUHU
nospeaa Ha NPoAyKTa.

2. Obuwo onncaHue

PbKoBOACTBOTO 32 NoTpebuTena e npeaHasHayeHo ga NoOMorHe 3a 6esonacHaTta 1 besnpobaemHa
ynoTpeba Ha ycTponcTBoTO. [IPOAYKTLT € NPOEeKTUPAH M NPOUN3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTPOTU
TEXHWYECKM YKA3aHUA, KaTo Ce M3M0N3BAT HAN-CbBPEMEHHWN TEXHONOTUUN U KOMNOHEHTU. OCBEH TOBa,
TOI e NpoM3BeZleH B CbOTBETCTBME C HAll-CTPOrMTe CTaHAAPTM 3@ Ka4yecTBo.
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HE M3MNON3BAUTE YCTPOWCTBOTO, AKO CTE MPOYE/IN U PA3EPA/IN BHUMATE/NIHO TOBA
PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA.

3a Aa yBenmuuTe }KUBOTA HA YCTPOMCTBOTO U Aa ocurypuTe 6esnpobaemHa paboTta, M3non3samTte ro B
CbOTBETCTBME C TOBA PbKOBOACTBO 33 NOTPEObUTENA U PeAOBHO M3BBPLUBAMTE 3a4a4M NO NOAAPBIKKA.
TexHuyeckMTe [aHHW W cneunduKkaumMm B TOBA PbBKOBOACTBO 3a NOTPebuTens ca akTyaaHw.
Mpon3BoanTENAT CM 3anasBa NpPaBoOTO Aa NPaBU NPOMEHMW, CBbP3aHK ¢ NofobpsaBaHe HA KayecTBOTO.
YCTPOWCTBOTO € NPOEKTMPAHO Aa Hamanau A0 MUHMMYM PUCKOBETE OT LUYMOBWU E€MWUCUMW, KAaTo ce
B3emaT Npeasua TEXHONOTMUYHUAT NPOrpec U Bb3MOXKHOCTUTE 32 HaMaABaHE Ha WyMa.

2.1 JlereHpa

Uk
Omucamgue

Nz
M| °® o

MpOAYKTBLT OTroBapA Ha CbOTBETHUTE CTaHAAPTM 3a 6e3onacHoCT.

MpoyeTeTe MHCTPYKUMMTE Npean ynoTpeba.

MpoayKTbT TpAGBa Aa 6bae peumKanpaH.

NPEAYNPEXOEHUE! nnn BHUMAHME! nnn 3AMOMHETE! Mpunoxxumo 3a
JafileHaTa cuMTyaums.
(obw, npeaynpeanTeneH 3Hak)

M3non3BainTe camo Ha 3aKpuUTO.

D> =0

A

MONA, OBbLPHETE BHUMAHME! YEPTEXXWUTE B TOBA PBKOBOACTBO CA CAMO C
WNIOCTPATUBHA LENT U B HAKOW AETANAN MOXE OA CE PA3/IMYABAT OT AEACTBUTENHUA
NPOAYKT.

3. be3onacHocT npu ynoTtpeba

A

BHUMAHUE! NPOYETETE BCUYMKW NPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OMNACHOCT WU BCUYKU
MHCTPYKUMWU. HECNA3SBAHETO HA NPEAYNPEXAEHNATA U UHCTPYKUUUTE MOMKE OA NOBEAE
00 CEPUO3HU HAPAHABAHUA N1 AOPU CMDBPT.

TepmuHUTE ,yCTPOMUCTBO” NAKN ,,NPOAYKT” ce N3NoN3BaT B NpeaynpexaeHnsaTa n MHCTPYKUUMTe, 3a A4a
ce otHacaT Ao KOJMMYKA 3A TMMNCOKAPTOH/ PbYHA KOJTMYKA C MNIATOOPMA.

3.1. BesonacHa ynotpeba Ha yCTPOMCTBOTO
a) He npeBuwaBaliTe MakCMManHOTO HaTOBapBaHe.

b) B cnyyaii Ha noBpesa UK YHULLLOXKABaHE Ha e/leMeHT, CNpeTe U3MNo/a3BaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO.
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c) Pasnpeaenete TernoTo Ha ToBapa pPaBHOMEPHO BbPXY LiAMaTa MOBbPXHOCT.

A

BHUMAHMUE! Bbnpekun 6e3onacHUA An3aH Ha YCTPOMCTBOTO M HErOBUTE 3aLUUTHU XapaKTEPUCTUKM,
KaKTO M BBMPEKM U3MNON3BAHETO HA AOMBAHUTENIHU €/1eMEHTH, 3alUMTaBaLLM onepaTopa, BCe oue
CbLLLECTBYBA MasbK PUCK OT 3/10M0/IlYKa UM HapaHABaHE NpU U3MON3BaHE Ha YCTPONCTBOTO. bbaeTe
64MTeNnHN 1 M3N0A3BaNTe 34paBuA pasym, KOrato U3noa3BaTe yCTPOMCTBOTO.

4. YKa3aHuAa 3a ynoTpeba

MpoAayKTbT ce M3N0A3Ba 3a TPAHCNOPTUPAHE Ha TEXKU NpegmeTu.

NoTpebutenar HocU OTFOBOPHOCT 33 BCAKAKBYU LLETH, NPOU3TUYALLM OT HenpeaHamepeHa ynoTtpeba
Ha YCTPOMUCTBOTO.
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4.1. OnuncaHue Ha yCTPONCTBOTO

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

AWDH- — )
MSW-WDH-500 " /s )

MEW-PW-120

JpbXKKaTta moxe aa ce crbea npm mogena MSW-PW-300. 3a ga HanpaBuTe TOBa, HAaTUCHETE C KpaK
HanpeyHaTa rpesa B OCHOBaTa Ha naaTdopmarTa.

MSW-PW-150
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3.2. NOYUCTBAHE N NMOAAPBKKA
a) M3non3saiiTe camo HEKOPO3UBHM NOYMCTBALLM NPenapaTi 3a NOYNCTBAHE Ha MOBBPXHOCTTA.

6) YctpoiictBoTo TpaAbBa pefoBHO fa ce NPOBepABa, 3a Aa Ce NPOBepu HeroBaTa TexHUYEecKa
eeKTMBHOCT M Aa Ce OTKPUAT eBEeHTyaIHU NOBpeau.

B) N3nonseamnTe MeKa, B/1aXXHa Kbpna 3a NoO4YnUCTBaHe.
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A

AuTO TO Eyxelpldlo Xpnotn £xel petadpaotel pe pnxavikn petadpaocn. Exoupe kataBdlel kdbe
Suvatn npoomndBela ya va dtaohadicoupe tnv akpifela tng petadpaong, aAla Adapete umoyn otL
Ol OUTOMATOTOLNUEVEG HeTadpaoel Sev eival TENElEG Kal dev mpoopilovtal va avILKOTOOTCOoUV
Toug avBpwrivoug petadpaotéc. H emionun ékdoon tou Eyxelptbiou Xprjotn sival ota AyyAKa.
Onolecbnmote Sl0popeég peTtafld NG UeTadppacpévng £kSooNG KoL TNG TMPWTOTUTING ayYALKAG
YAwaooag Sev eival VOULKA SE0UEUTIKEG. EQV €XETE OTIOLEGONTIOTE EPWTNOELG OXETIKA E TNV akpifela
™G Hetadpacng, avatpefte otnv ayyAlkn £€kdoon, n omola eival n enionun avadopd. MNeploodtepeg
YAWOOLKEG eKBOOELG elval SLOBECLUEG KOTOTILY QUTAUATOG HECw Tou info@expondo.com.

1. Texvika dedopéva

Hivakagl;TEXV11{d5£50uéva Tov TP oigVv ToOg

Nepypadn napopérpou TR MapapéTpou
Ovopa mpoiovtog KAPOTZI TYWOITAOMOY
Movtého MSW-WDH-500
Méyloto doprtio [kg] 500 (UDL)*
Awaotaoelg [mm] 1270x340x1210
Bapog [kg] 32
Ovopa npoidvrog XEIPOOPENIO TPOAEI NAATOOPMA
Movtého MSW-PW-500 MSW-PW-300
Méyioto doprtio [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Alaotdoelg [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Bapog [kg] 51 21
Ovopa poidvtog XEIPOOPENIO TPOAEI NTAATOOPMA
Movtého MSW-PW-250 MSW-PW-120
Méyioto doprtio [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Alaotdoelg [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Bapog [kg] 12 13,5
Ovopa TPOI6VTOC PLATTFORMWAGEN
Movtélo MSW-PW-150
Méyiloto doprtio [kg] 150 (UDL)*
Alaotaoelg [mm] 950x680x735x470
Bapog [kg] 17

Inueiwon: n SnAwpévn kavotnta GopTWOnG LOXUEL LOVO yla OUoLOlopda KAaTavEUNUEVO dopTio
(UDL). H onuetakn ¢poptwan n n avopolopopdn katavoun doptiou Ynopel va mpokaAéoel {nULd oto
TPOoioV.

2. T'evikn mepypadn

To eyxelpidlo xprotn £xeL oxeblaotel yla va BonBnoetL otnv acdhalr Kal anpdoKOomTn Xpron tng
OUOKEUNC. To polov £xel oxeSLlaoTel KAl KATAOKEVAOTEL OUPDWVA LE AUCTNPEC TEXVLKEG 06NyleC,
XpNnoLuomolwvtag texvoloyieg kat e€aptipara teAsutalag texvoloylag. EmmAéov, mopaystat
oUUGWVA HE TO TILO QUOTNPA TIPOTUTIA TTOLOTNTAG.
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MHN XPHZIMOMNOIEITE TH 2Y2KEYH EKTO2 AN AIABAZETE KAl KATANOHZETE MPOZEKTIKA AYTO
TO ErXEIPIAIO XPHZHz3.

Mna va avénoete tn Slapkela {wng TNG CUCKEUNG Kal va StaodaAioete tnv anpookontn Aettoupyia
NG, XPNOLUOMOLAOTE TNV CUUPWVA PE AUTO TO EYXELPLOLO XPOTN KOl EKTEAEITE TAKTILKA EPYAOCLEC
ouvtnpnonc. Ta texvika Oebopéva kol ol mpodlaypadec o autd To eyxelpidlo xpnotn eivat
evnuepwpéva. O KATaokevoothg Statnpel to Sikaiwpa va Kavel oAAay£Eg mou oxetilovtal pe T
BeAtiwon tng mowdtntag. H cuokeun €xeL oXeSLAOTEL yla v PELWVEL OTO EAAXLOTO TOUG KLVSUVOUG
ekmopunig BopuBou, Aappdvovtag uroyn TNV TEXVOAOYIKN TIPOOSO KOl TIC EUKALPLEG Helwong Tou
BopuBou.

2.1. Ynouvnua

< -
- =

IIeptitypadn

To mpolov mAnpol ta oxXeTka mpoTtuna achaAeiog.

Mo "
m s

AlaBaote TG 0dnyieg mpLv and tn xpron.

To mpolov MPETEL va avakUKAWOEL.

NPOEIAONOIHZH! 1) MPOZOXH! r} OYMHOEITE! loxUeL yla Tn Sebopévn
TeplmTwon.
(veviko mpoeldomnolntiko cuBolo)

XpNOLLOTOLROTE UOVO OE ECWTEPLIKOUG XWPOUG.

D> =0

A

IHMEIQITE! TA IXEAIA ZE AYTO TO ErXEIPIAIO EINAI MONO A AOroyz AMEIKONIZHZ KAl ZE
OPIZMENEZ AENTOMEPEIEZ ENAEXETAI NA AIAGEPOYN AMO TO MPATMATIKO NPOTON.

3. Acddlela katd tn xprion
A

NPOZOXH! AIABAITE OAEZ TIz NPOEIAOMOIHZIEIZ AIMAAEIAZ KAl OAEZ TIZ OAHrIEZ. H MH
THPHEIH TQN NPOEIAOMOIHZEQN KAI TON OAHITQN MIMOPElI NA OAHIH:ZEI fE $OBAPO
TPAYMATIZMO'H AKOMH KAl ©ANATO.

OL Opol «OUOKEUNY 1 «TIPOIOV» XPNOLUOTOLOUVTAL OTLC TIPOELSOMOLNOELS Kal T odnyleg ywa va
avadpepBolv oto KAPOTZI T'YWOIANIAAS/NAATOOPMA XEIPOS.

3.1. AodaAng xprion TNG CUCKEUNG
o) Mnv unepBaivete To péyloto doprtio.

B) e mepimtwon {NULAG 1 KATaotpodr ¢ omolouSATIoTE oTolxelou, SLAKOYTE T XPron Tng povadac.
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v) Kataveipete 1o Bapog tou poptiou opolopopda oe oAokAnpn TNV emidAvela.

A

APOZOXH! Nopd tov aopain oXeSLOOUO TNG CUOKEUNG KAL T TIPOOTATEUTIKA TNG XOPOAKTNPLOTIKA,
Kall Ttapd T Xprnon mpocbeTtwy oTolyelwv Mou MpootatelouV Tov XELpLoTr, e€akoAouBel va umdapyet
£VOG UKPOG KIVOUVOG aTUXAUATOC N TPOUMATIOHOU KATA T XPHon tng cuokeung. No eiote oe
£YPAYOPON KAl VA XPNOLUOTIOLELTE TNV KOLVA AOYLKI KOTA TN XPHOoN TG CUCKEUNG.

4. Odnyleg xpnong
To mpoiov xpnolpomoleital yio tn LeTtadopd BapéwV AVTLKELUEVWV.

O xpnotng eivat unteuBULVOG yLa ool ATIOTE {NMLA TTPOKUYPEL MO akoUoLa XPR o TNG CUCKEUNG.
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4.1. Mepypadry CUOKEUNG

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

AWDH- — )
MSW-WDH-500 " /s )

MEW-PW-120

H Aapn pmopel va SumAwBel oto povtédo MSW-PW-300. Ma va To KAVETE QUTO, TILECTE TNV EYKAPOLA
paBséo otn Baon tng mAatdopuag LE TO TOSL oac.

MSW-PW-150
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3.2. KAGAPIZMOZ KAI 2YNTHPHZH
o) Xpnolpomnotiote povo pn SLtaBpwtikd kaBaploTikd ylo tov kabaplopd tng embavelag.

B) H ocuokeun MpEmMel va eAEYXETOL TOKTIKA Yl va €AEYXETAL N TEXVIKA TnG amoddoon Kal va
gvtomni{ovtal TUXOV {NULEG.

V) XpnoLuomotnote £va HaAaKo, uypo Tavi yla Tov KaBaplopo.
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Ovaj korisnicki priruc¢nik preveden je strojnim prevodenjem. UlozZili smo maksimalan napor kako
bismo osigurali to¢nost prijevoda, ali imajte na umu da automatizirani prijevodi nisu savrseni i nisu
namijenjeni zamjeni ljudskih prevoditelja. Sluzbena verzija korisnickog priru¢nika je na engleskom
jeziku. Sve razlike izmedu prevedene verzije i izvornog engleskog jezika nisu pravno obvezujuce. Ako
imate bilo kakvih pitanja o toénosti prijevoda, pogledajte englesku verziju koja je sluzbena referenca.
Vise jezicnih verzija dostupno je na zahtjev putem info@expondo.com.

1. Tehnicki podaci

Tablica 1: Tehnicki podaci o proizvodu

Opis parametra

Vrijednost parametra

Naziv proizvoda

KOLICA ZA SUHU ZIDOVE

Model MSW-WDH-500

Maksimalno opterecenje [kg] 500 (UDL)*

Dimenzije [mm] 1270x340x1210

Tezina [kg] 32

Naziv proizvoda RUCNA KOLICA S PLATFORMOM
Model MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maksimalno opterecenje [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimenzije [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608

Tezina [kg]

51

21

Naziv proizvoda

RUCNA KOLICA S PLATFORMOM

Model MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maksimalno opterecenje [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimenzije [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Tezina [kg] 12 13,5

Naziv proizvoda PLATTFORMWAGEN

Model MSW-PW-150

Maksimalno opterecenje [kg] 150 (UDL)*

Dimenzije [mm] 950x680x735x470

TeZina [kg]

17

Napomena: deklarirana nosivost odnosi se samo na ravnomjerno rasporedeno opterecenje (UDL).

Tockasto opterecenje ili neravnomjerna raspodjela optereéenja mogu ostetiti proizvod.

2. Opdi opis

Ovaj korisnicki priruc¢nik osmisljen je kako bi pomogao u sigurnoj i nesmetanoj upotrebi uredaja.
Proizvod je dizajniran i proizveden u skladu sa strogim tehnic¢kim smjernicama, koristenjem

najsuvremenijih tehnologija i komponenti. Osim toga, proizveden je u skladu s najstrozim

standardima kvalitete.

NE KORISTITE UREDAJ OSIM AKO NISTE PAZUIVO PROCITALI | RAZUMJELI OVAJ KORISNICKI

PRIRUCNIK.
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Kako biste produzili vijek trajanja uredaja i osigurali nesmetan rad, koristite ga u skladu s ovim
korisnickim priru¢nikom i redovito obavljajte zadatke odrzavanja. Tehnicki podaci i specifikacije u
ovom korisnickom priru¢niku su azurni. ProizvodacC zadrzava pravo na promjene povezane s
poboljsanjem kvalitete. Uredaj je dizajniran kako bi se rizici emisije buke sveli na minimum, uzimajudi
u obzir tehnoloski napredak i moguénosti smanjenja buke.

2.1. Legenda

lkona Opis

C € Proizvod zadovoljava relevantne sigurnosne standarde.

@ v .
Procitajte upute prije upotrebe.

Proizvod se mora reciklirati.

UPOZORENIJE! ili OPREZ! ili ZAPAMTITE! Primjenjivo na danu situaciju.
(op¢i znak upozorenija)

Koristite samo u zatvorenom prostoru.

B Bl

A

NAPOMENA! CRTEZI U OVOM PRIRUCNIKU SLUZE SAMO U ILUSTRATIVNE SVRHE | U NEKIM
DETALJIIMA MOGU SE RAZLIKOVATI OD STVARNOG PROIZVODA.

3. Sigurnost koristenja

A\

PAZNJA! PROCITAJTE SVA SIGURNOSNA UPOZORENJA | SVE UPUTE. NEPOSTIVANJE UPOZORENJA |
UPUTA MOZE REZULTIRATI OZBILINIM OZLJEDAMA ILI CAK SMRCU.

Pojmovi ,uredaj“ ili ,,proizvod” koriste se u upozorenjima i uputama za KOLICA ZA SUHU ZIDOVE/
RUCNA KOLICA S PLATFORMOM.

3.1. Sigurna uporaba uredaja
a) Ne prekoracujte maksimalno opterecenje.
b) U slucaju ostecenja ili unistenja bilo kojeg elementa, prestanite koristiti uredaj.

¢) Ravnomjerno rasporedite teZinu tereta po cijeloj povrsini.

A

PAZNJA! Unato¢ sigurnom dizajnu uredaja i njegovim zastitnim znacajkama te unato¢ koristenju
dodatnih elemenata koji Stite rukovatelja, i dalje postoji mali rizik od nezgode ili ozljede prilikom
koriStenja uredaja. Budite oprezni i koristite zdrav razum prilikom koriStenja uredaja.
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4. Smjernice za uporabu

Proizvod se koristi za prijevoz teskih predmeta.

Korisnik je odgovoran za svaku Stetu nastalu nenamjernom upotrebom uredaja.

4.1. Opis uredaja

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

— oy
MSW-WDH-500 / )

i /},‘ MSW-PW-120
/
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Rucka se kod modela MSW-PW-300 moze sklopiti. Da biste to ucinili, nogom pritisnite prec¢ku u
podnoZzju platforme.

MSW-PW-150

3.2. CISCENJE | ODRZAVANJE
a) Za Ciscenje povrsine koristite samo nekorozivna sredstva za CiS¢enje.

b) Uredaj se mora redovito pregledavati kako bi se provjerila njegova tehnicka ucinkovitost i uodila
eventualna ostecenja.

c) Za ciséenje koristite meku, vlaznu krpu.
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Sis naudotojo vadovas idverstas naudojant masininj vertimg. Déjome visas pastangas, kad vertimas
baty tikslus, taciau atkreipkite démesj, kad automatiniai vertimai néra tobuli ir neturi pakeisti Zmoniy
vertéjy. Oficiali naudotojo vadovo versija yra angly kalba. Bet kokie skirtumai tarp iSverstos versijos ir
originalo angly kalba néra teisisSkai jpareigojantys. Jei turite klausimy dél vertimo tikslumo, Zr.
angliska versijg, kuri yra oficiali nuoroda. Daugiau kalby versijy galite gauti paprase el. pastu
info@expondo.com.

1. Techniniai duomenys

1 lentelé. Produkto techniniai duomenys

Parametro apraSymas Parametro verté
Produkto pavadinimas GIPSKARTONO VEZIMELIS
Modelis MSW-WDH-500
Maksimali apkrova [kg] 500 (UDL)*
Matmenys [mm] 1270x340x1210
Svoris [kg] 32
Produkto pavadinimas PLATFORMINIS RANKINIS VEZIMELIS
Modelis MSW-PW-500 MSW-PW-300
Maksimali apkrova [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Matmenys [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Svoris [kg] 51 21
Produkto pavadinimas PLATFORMINIS RANKINIS VEZIMELIS
Modelis MSW-PW-250 MSW-PW-120
Maksimali apkrova [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Matmenys [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Svoris [kg] 12 13,5
Gaminio pavadinimas PLATTFORMWAGEN
Modelis MSW-PW-150
Maksimali apkrova [kg] 150 (UDL)*
Matmenys [mm] 950x680x735x470
Svoris [kg] 17

Pastaba: deklaruota keliamoji galia taikoma tik tolygiai paskirstytai apkrovai (UDL). Taskiné apkrova

arba netolygus apkrovos paskirstymas gali pazeisti gamin;.

2. Bendras aprasymas

Naudotojo vadovas skirtas padéti saugiai ir be problemy naudoti jrenginj. Produktas suprojektuotas ir
pagamintas laikantis griezty techniniy gairiy, naudojant pazangiausias technologijas ir komponentus.
Be to, jis gaminamas laikantis griezéiausiy kokybés standarty.

NENAUDOKITE JRENGINIO, JEI ASTRIAI NEPERSKAITETE IR NESUPRATOTE SI0 NAUDOTOJO
VADOVO.
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Norédami pailginti jrenginio tarnavimo laikg ir uZztikrinti sklandy veikimg, naudokite jj pagal §j
naudotojo vadova ir reguliariai atlikite techninés prieZitros darbus. Siame naudotojo vadove pateikti
techniniai duomenys ir specifikacijos yra naujausios. Gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus,
susijusius su kokybés gerinimu. Jrenginys sukurtas taip, kad triukSmo skleidZziamo triukSmo rizika baty
kuo mazZesné, atsizvelgiant j technologine pazangg ir triukSmo mazinimo galimybes.

2.1. Legenda

Piktograma ApraSymas

C € Produktas atitinka atitinkamus saugos standartus.

[ 4
PrieS naudojimg perskaitykite instrukcijas.

Produktas turi bati perdirbamas.

|SPEJIMAS! arba ATSARGIAI! arba ATMINTINE! Taikoma konkre¢iai
situacijai.
(bendras jspéjamasis Zenklas)

Naudoti tik patalpose.

REIE(

A

PRASOME ATKREIPTI DEMES)! SIAME VADOVE PATEIKTI BREZINIAI YRA TIK ILIUSTRACINIAI IR KAl
KURIOSE DETALESE GALI SKIRTIS NUO TIKROJO GAMINIO.

3. Naudojimo saugumas

A\

DEMESIO! PERSKAITYKITE VISUS SAUGOS JSPEJIMUS IR VISAS INSTRUKCIAS. NESILAIKANT
ISPEJIMY IR NURODYMUY, GALIMA SUNKIAI SUSIZALOTI AR NET MIRTI.

Terminai ,jrenginys” arba ,gaminys” jspéjimuose ir instrukcijose vartojami kalbant apie GIPSO
KARTONO VEZIMEL] / PLATFORMA.

3.1 Saugus jrenginio naudojimas
a) Nevirsykite maksimalios apkrovos.
b) PaZeidus ar sunaikinus bet kokj elementg, nutraukite jrenginio naudojima.

c) Tolygiai paskirstykite krovinj ant viso pavirsiaus.

A

DEMESIO! Nepaisant saugios jrenginio konstrukcijos ir jo apsauginiy funkcijy, taip pat nepaisant
papildomy elementy, apsauganciy operatoriy, naudojimo, naudojant jrenginj vis tiek yra nedidelé
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nelaimingo atsitikimo ar suzalojimo rizika. Naudodami jrenginj, bikite budris ir vadovaukités sveiku
protu.

4. Naudojimo gairés

Gaminys skirtas sunkiems daiktams transportuoti.

Naudotojas yra atsakingas uz bet kokig Zalg, atsiradusig dél netycinio jrenginio naudojimo.
4.1. Jrenginio apraSymas

3.1. DEVICE DESCRIPTION MSW-PW-250

MSW-WDH-500 . a )

s /a; MSW-PW-120
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MSW-PW-300 modelio rankeng galima sulankstyti. Norédami tai padaryti, koja paspauskite skersinj
platformos apacioje.

MSW-PW-150

3.2. VALYMAS IR PRIEZIURA
a) Pavirsiui valyti naudokite tik nekorozinius valiklius.

b) Jrenginj reikia reguliariai tikrinti, kad baty patikrintas jo techninis efektyvumas ir nustatyti bet
kokie pazeidimai.

c¢) Valymui naudokite minksta, drégng sluoste.
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Acest Manual de utilizare a fost tradus folosind traducerea automata. Am depus toate eforturile
pentru a ne asigura ca traducerea este corecta, dar retineti ca traducerile automate nu sunt perfecte
si nu sunt menite sa inlocuiasca traducatorii umani. Versiunea oficiala a Manualului de utilizare este
in limba engleza. Orice diferente dintre versiunea tradusa si originalul in limba englezd nu sunt
obligatorii din punct de vedere juridic. Daca aveti intrebari cu privire la acuratetea traducerii, va
rugam sa consultati versiunea in limba engleza, care este referinta oficiala. Mai multe versiuni
lingvistice sunt disponibile la cerere prin intermediul adresei info@expondo.com.

1. Date tehnice

Tabelul 1: Date tehnice ale produsului

Descrierea parametrilor Valoarea parametrului

Numele produsului

CARUTA PENTRU GIPS-CARTON

Model MSW-WDH-500
Sarcind maxima [kg] 500 (UDL)*
Dimensiuni [mm] 1270x340x1210

Greutate [kg]

Numele produsului

CARUCIOR MANUAL CU PLATFORMA

Model MSW-PW-500 MSW-PW-300
Sarcind maxima [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimensiuni [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Greutate [kg] 51 21

Numele produsului

CARUCIOR MANUAL CU PLATFORMA

Model MSW-PW-250 MSW-PW-120
Sarcina maxima [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimensiuni [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Greutate [kg] 12 13,5

Numele produsului

VAGON PLATFORM

Model MSW-PW-150
Sarcind maxima [kg] 150 (UDL)*
Dimensiuni [mm] 950x680x735x470
Greutate [kg] 17

Nota: capacitatea portanta declaratd se aplica numai unei sarcini uniform distribuite (UDL).
Incircarea punctuald sau distributia neuniforma a sarcinii poate provoca deteriorarea produsului.

2. Descriere generala

Manualul de utilizare este conceput pentru a ajuta la utilizarea in siguranta si fara probleme a
dispozitivului. Produsul este proiectat si fabricat in conformitate cu instructiuni tehnice stricte,
utilizand tehnologii si componente de ultim& generatie. in plus, este produs in conformitate cu cele
mai stricte standarde de calitate.
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NU UTILIZATI DISPOZITIVUL DACA N-ATI CITIT SI INTELES CU ATENTIE ACEST MANUAL DE
UTILIZARE.

Pentru a creste durata de viata a dispozitivului si pentru a asigura o functionare fara probleme,
utilizati-l in conformitate cu acest manual de utilizare si efectuati in mod regulat sarcinile de
intretinere. Datele tehnice si specificatiile din acest manual de utilizare sunt actualizate. Producatorul
isi rezerva dreptul de a efectua modificari legate de imbunatatirea calitatii. Dispozitivul este conceput
pentru a reduce la minimum riscurile legate de emisiile de zgomot, tinand cont de progresul
tehnologic si de oportunitatile de reducere a zgomotului.

2.1. Legenda

Pictogram .
g Descriere

a
C € Produsul indeplineste standardele de siguranta relevante.

@
Cititi instructiunile inainte de utilizare.

Produsul trebuie reciclat.

AVERTISMENT! sau ATENTIE! sau RETINETI! Aplicabil situatiei date.
(semn de avertizare general)

A se utiliza numai in interior.

OO

A

VA RUGAM SA RETINETI! DESENELE DIN ACEST MANUAL SUNT DOAR CU TITLU ILUSTRATIV I, IN
ANUMITE DETALII, POT DIFERI DE PRODUSUL REAL.

VU ee

3. Siguranta utilizarii

A

ATENTIE! CITITI TOATE AVERTISMENTELE DE SIGURANTA Sl TOATE INSTRUCTIUNILE.
NERESPECTAREA AVERTISMENTELOR SI INSTRUCTIUNILOR POATE DUCE LA VATAMARI CORPORALE
GRAVE SAU CHIAR DECES.

Termenii ,dispozitiv” sau ,,produs” sunt utilizati Tn avertismente si instructiuni pentru a se referi la
CARUCIORUL DE GIPS CARTON/CARUCIORUL MANUAL CU PLATFORMA.

3.1. Utilizarea in siguranta a dispozitivului
a) Nu depasiti sarcina maxima.
b) Tn cazul deteriorrii sau distrugerii oricirui element, opriti utilizarea unitétii.

c) Distribuiti uniform greutatea sarcinii pe intreaga suprafata.
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ATENTIE! in ciuda designului sigur al dispozitivului si a caracteristicilor sale de protectie si in ciuda
utilizarii unor elemente suplimentare care protejeaza operatorul, exista totusi un mic risc de accident
sau vatamare corporala la utilizarea dispozitivului. Ramaneti vigilent si dati dovada de bun simt
atunci cand utilizati dispozitivul.

4. Instructiuni de utilizare

Produsul este utilizat pentru transportul de obiecte grele.

Utilizatorul este responsabil pentru orice daune rezultate din utilizarea neintentionata a
dispozitivului.
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4.1. Descrierea dispozitivului

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

AWDH- — )
MSW-WDH-500 " /s )

MEW-PW-120

Manerul poate fi pliat la modelul MSW-PW-300. Pentru a face acest lucru, apasati cu piciorul bara
transversala de la baza platformei.

MSW-PW-150
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3.2. CURATARE SI INTRETINERE
a) Folositi numai produse de curatare necorozive pentru a curata suprafata.

b) Dispozitivul trebuie inspectat periodic pentru a verifica eficienta sa tehnica si a detecta orice
deteriorari.

c) Folositi o laveta moale si umeda pentru curatare.
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Ta uporabniski prirocnik je bil preveden s strojnim prevajanjem. Potrudili smo se, da bi zagotovili
to¢nost prevoda, vendar upostevajte, da avtomatizirani prevodi niso popolni in niso namenjeni
nadomestitvi ¢loveskih prevajalcev. Uradna razliCica uporabniskega prirocnika je v anglescini.
Morebitne razlike med prevedeno razli¢ico in izvirno angle$¢ino niso pravno zavezujoée. Ce imate
kakrsna koli vprasanja o tocnosti prevoda, si oglejte anglesko razlicico, ki je uradna referenca. Vec
jezikovnih razli¢ic je na voljo na zahtevo prek info@expondo.com.

1. Tehni¢ni podatki

Tabela 1: Tehni¢ni podatki izdelka

Opis parametra Vrednost parametra
Ime izdelka VOZICEK ZA SUHOZGRADNE PLOSCE
Model MSW-WDH-500
Najvecja obremenitev [kg] 500 (UDL)*
Dimenzije [mm] 1270x340x1210
Teza [kg] 32
Ime izdelka ROCNI VOZICEK S PLATFORMOM
Model MSW-PW-500 MSW-PW-300
Najvecja obremenitev [kg] 500 (UDL)* 300 (UDL)*
Dimenzije [mm] 1900x240x930x915 965x280x907x608
Teza [kg] 51 21
Ime izdelka ROCNI VOZICEK S PLATFORMOM
Model MSW-PW-250 MSW-PW-120
Najvecja obremenitev [kg] 250 (UDL)* 120 (UDL)*
Dimenzije [mm] 960x226x950x495 960x685x745x470
Teza [kg] 12 13,5
Ime izdelka PLATTFORMWAGEN
Model MSW-PW-150
Najvecja obremenitev [kg] 150 (UDL)*
Dimenzije [mm] 950x680x735x470
Teza [kg] 17

Opomba: navedena nosilnost velja samo za enakomerno porazdeljeno obremenitev (UDL). Tockovna

obremenitev ali neenakomerna porazdelitev obremenitve lahko poskoduje izdelek.

2. Splosni opis

Uporabniski prirocnik je zasnovan tako, da vam pomaga pri varni in nemoteni uporabi naprave.
Izdelek je zasnovan in izdelan v skladu s strogimi tehni¢nimi smernicami z uporabo najsodobnejsih
tehnologij in komponent. Poleg tega je izdelan v skladu z najstrozjimi standardi kakovosti.

NAPRAVE NE UPORABUIAJTE, CE NISTE TEGA UPORABNISKEGA PRIROCNIKA TEMELJITO PREBRALI
IN RAZUMELI.
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Za podaljSanje Zivljenjske dobe naprave in zagotovitev nemotenega delovanja jo uporabljajte v skladu
s tem uporabniskim prirocnikom in redno izvajajte vzdrzevalna dela. Tehni¢ni podatki in specifikacije
v tem uporabniskem priro¢niku so posodobljeni. Proizvajalec si pridrZuje pravico do sprememb,
povezanih z izboljSanjem kakovosti. Naprava je zasnovana tako, da ¢im bolj zmanjsa tveganja za
emisije hrupa, pri cemer uposteva tehnoloski napredek in moznosti za zmanjsanje hrupa.

2.1. Legenda

lkona Opis

C € Izdelek izpolnjuje ustrezne varnostne standarde.

@
Pred uporabo preberite navodila.

Izdelek je treba reciklirati.

OPOZORILO! ali POZOR! ali NE ZAPOMLIJAJTE SE! Velja za dano situacijo.
(splosni opozorilni znak)

Uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

B Bl

A

PROSIMO, UPOSTEVAJTE! RISBE V TEM PRIROCNIKU SO ZGOLJ ILUSTRATIVNE IN SE LAHKO V
NEKATERIH PODROBNOSTIH RAZLIKUJEJO OD DEJANSKEGA IZDELKA.

3. Varnost pri uporabi

A\

POZOR! PREBERITE VSA VARNOSTNA OPOZORILA IN NAVODILA. NEUPOSTEVANJE OPOZORIL IN
NAVODIL LAHKO POVZROCI HUDE POSKODBE ALI CELO SMRT.

lzraza »naprava« ali »izdelek« se v opozorilih in navodilih uporabljata za VOZICEK ZA
SUHOZGRADBE/ROCNI VOZICEK S PLOSCO.

3.1. Varna uporaba naprave
a) Ne prekoracite najvecje obremenitve.
b) V primeru poskodbe ali unicenja katerega koli elementa prenehajte uporabljati enoto.

c) TeZo tovora enakomerno porazdelite po celotni povrsini.

A

POZOR! Kljub varni zasnovi naprave in njenim zas¢itnim funkcijam ter kljub uporabi dodatnih
elementov, ki S¢itijo upravljavca, obstaja pri uporabi naprave Se vedno majhno tveganje za nesreco
ali poskodbo. Pri uporabi naprave bodite pozorni in uporabljajte zdravo pamet.
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4. Navodila za uporabo

Izdelek se uporablja za prevoz tezkih predmetov.

Uporabnik je odgovoren za morebitno skodo, ki nastane zaradi nenamerne uporabe naprave.

4.1. Opis naprave

3.1. DEVICE DESCRIPTION MEW-PW-250

— oy
MSW-WDH-500 / )

i /},‘ MSW-PW-120
/
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Rocaj je pri modelu MSW-PW-300 mogoce zloziti. V ta namen z nogo pritisnite precko na dnu
ploscadi.

MSW-PW-150

v v v

3.2. CISCENJE IN VZDRZEVANIJE
a) Za Ciscenje povrsine uporabljajte samo distila, ki ne povzrocajo korozije.

b) Napravo je treba redno pregledovati, da se preveri njena tehni¢na ucinkovitost in odkrijejo
morebitne poskodbe.

c) Za ¢is€enje uporabljajte mehko, vlazno krpo.





